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Immunization Act

(MEF—+=FNA =+ HEERESHIINE)
((Act No. 68 of June 30, 1948))
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Chapter I General Rules
(BHY)
(Purpose)
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Article 1 The purpose of this Act is to contribute in maintaining the health of
the people as well as promptly aiding adverse effects from vaccinations by
implementing vaccinations and taking other necessary measures from the
viewpoint of public health to prevent the outbreak and spread of infectious
diseases.
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(Definition)
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Article 2 (1) The term "vaccination" as used in this Act means to inject or
administer a vaccine that is known to be effective for the prevention of a
particular disease as it effective immunity against that disease.
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(2) The term "category A diseases" as used in this Act refers to the diseases as
listed below:

— V7T UT

(i) diphtheria;

— BAHEZ

(ii) pertussis;

= AMEIKERER

(iii) polio (acute myelitis);
o LA

(iv) measles;
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(v) rubella;
NOHARRNS

(vi) japanese encephalitis;

t R E
(vii) tetanus;
A 7>

(viii) tuberculosis;

U H i bE&YYE

(ix) Hib infection (Haemophilis influenza type B);

+ WRERFEEGIE CNEDR D b DITRD, )

(x) pneumococcal infectious disease (limiting to one that is of infants);

+— & MR U AR EYE

(xi) human papilloma virus infection; and

+ = HISFICEIT DEFOIEN, ADPOANICEBRTLHZ LI DZORERNE L
S FEIT D720, I oG E ORIROBENEEIZR D, B L IAXEEIC
ROEBENRODL ZENDLEORAERDVEAMLEZ THT 5T ORI TR ZIT 5
VR DD EROLNDEHEFE L TEBS TED DKW

(xii) beyond the diseases listed in the preceding items, diseases provided for by
Cabinet Order as diseases against which vaccinations are deemed a required
necessity to prevent an outbreak and a spread from person to person, or to
prevent a outbreak or a spreading as the condition of a person infected can
become serious or will likely become serious.

ZOERITBNT TBERF) Lid, RICWBITLHEMBEV D,

(3) The term "category B diseases" as used in this Act means the diseases as
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listed below:

— A7 Y

(i) influenza; and
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(ii) Beyond the diseases listed in the preceding items, diseases provided for by
Cabinet Order as diseases against which vaccinations are deemed a required
necessity to prevent individuals from developing the disease or the condition
from getting worse, and to contribute to preventing the disease from
spreading.
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(4) The term "routine vaccination" as used in this Act means the vaccination as

listed below:
— FHEE -HOBEIZ LD TR
() the vaccination under Article 5, paragraph (1); and



= RIS D PHIEERRICAE Y T D PR S U CIEA T RE D E O L A HEITH
BT 5 FUEETH- T, filHRUADEICLVITODAD D
(i1) a vaccination that meets the standards specified by the Minister of Health,
Labour and Welfare as a vaccination equivalent to the vaccination listed in
the preceding item, and is performed by a person other than the mayor of
municipality.
5 ZOERIZBWT TERRFO PRI &1, RICHIT 2 TR Z W 5,
(5) The term "temporary vaccination" as used in this Act means vaccinations as
listed below:
— HASRE-HENIE SHOBEIL X D T
(1) vaccination under Article 6, paragraphs (1) or (3); and
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(i1) a vaccination that meets the standards specified by the Minister of Health,
Labour and Welfare as a vaccination equivalent to the vaccination listed in
the preceding item, and is performed by a person other than the prefectural
governor and the mayor of a municipality after the date on which designation
under Article 6, paragraphs (1) or (3) was executed, and until the designated
date or the date of expiration of their designated term.
6 ZOERICBWNT DEMOTRH#RESE] &1, EH O PR SUIERE O T
ZUN 9,
(6) The term "routine vaccination, etc." as used in this Act means a routine
vaccination or a temporary vaccination.
7T ZOEBIIEBWT (RERE] LT, BHEATTOHE IR AAEZ W,
(7) The term "custodian" as used in this Act means a person who exercises a
parental authority or a guardian.
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Chapter II National Immunization Plan

(T B 1 el B A G T 1))
(National Immunization Plan)
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Article 3 (1) In order to comprehensively and systematically promote measures
for vaccination, the Minister of Health, Labour and Welfare must provide a
basic plan for vaccination (hereinafter referred to as the "national
immunization plan" in this Chapter and of Article 24, item (ii)).
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(2) The national immunization plan is to specify the following matters:

—  TPPHEEREICBE T DR OGO DR R e HEME B3 2 BLRA 7 Jr 1)

(1) a basic direction on the comprehensive and systematic promotion of
measures concerning vaccinations;

= EH, WG AR OMBARE OFPHEREICE T 2% FI S HEICET 2 HIHE

(i1) matters concerning the division of roles with respect to vaccination by
national government, local government and other related organizations;

= TRHEERICBE T A MR O A DR E A HERE AR 2 HAEIC B3 5 IR

(iii) matters concerning targets related to comprehensive and systematic
promotion of measures concerning vaccination;

VU ¥ Bh 4R D3 IF 7 SR B3 2 iR A HEHE T D 7o oD 0 AR FIH

(iv) basic matters to promote measures concerning the proper implementation
of vaccinations;

T TR ORI OHEE K T 7 F o OUHE OFetRIZBI T 2 5 sk & #EtE 5 5 7=
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(v) basic matters to promote measures for promoting research and development
of vaccinations and securing the supply of vaccines;

N TR O AR LMo FICBET 2 R 2 #3572 0 O FAR) S IH

(vi) basic matters to promote measures for improving the effectiveness and
safety of vaccinations;

£t PUHEREICEE Y S EERA @I L R

(vii) matters concerning the international cooperation regarding vaccinations;
and

I\ Z O BRSBTS 2 Hi SR O G B OFH B E) R HEHE 1T B3 2 BRI

(viil) Other important matters concerning the comprehensive and systematic
promotion of measures concerning vaccinations

3 BEAGBKREIZX, P e b HET LIS PHEREARGEICHRFZ A, HER
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(3) The Minister of Health, Labour and Welfare is to review the national
Immunization plan at least every five years and if necessary, make any
changes.
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(4) If the Minister of Health, Labour and Welfare intends to provide or change
the national immunization plan, the Minister must consult with the head of
the relevant administrative organ in advance.

5 JEAGREIL, PHEREARFEAED, ILIIhaER L& &1, Bk,
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(5) If the Minister of Health, Labour and Welfare provides or changes the
national immunization plan, the Minister must make it public without delay.
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(Individual Vaccination Promotion Guideline)
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Article 4 (1) Among category A diseases and category B diseases regarding the
one specified by the Order of the Minister of Health, Labour and Welfare as
particularly necessary to comprehensively promote vaccination, the Minister of
Health, Labour and Welfare must provide a guideline to promote vaccination
against the diseases by each relevant disease (hereinafter referred to as
"individual vaccination promotion guideline" in this Article and Article 24,
item (ii)) in accordance with the national immunization plan . .

2 ER TR B HEE R, RICBIT D2 FHIZOWTEDDLI D & T 5,

(2) The individual vaccination promotion guideline is to specify the following
matters:

—  UEPIEIRD TR O R R, AR O LZEMICET 55 E

(i) matters concerning the significance, effectiveness, and safety of the
vaccination against the disease;

= OHRIR IR D TR BRI B D I M OV O M B F

(ii) matters concerning enlightenment and dissemination of knowledge on the
vaccination against the disease;
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(iii) matters concerning measures for the proper implementation of vaccination
against the disease;

WU MBI AR D TR ORI OHEE R VT 7 F o DG OMEIRIZEE T 2 5
H

(iv) matters concerning the promotion of research and development for
vaccination against the disease and securing the supply of the vaccine; and

T Z OMEREIRICAR D TR OHEE I B4 5 HE R IH

(v) other important matters concerning the promotion of vaccination against
the disease.
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(3) If the guidelines for the prevention of specified infectious diseases are created
pursuant to the provisions of Article 11, paragraph (1) of the Act on the



Prevention of Infectious Diseases and Medical Care for Patients with Infectious
Diseases (Act No. 114 of 1998, referred to as the "Infectious Disease Act" in
Article 6, paragraph (1) of the supplementary provisions), individual
vaccination promotion guidelines must be included as an integral part of the
aforementioned guidelines for the prevention of specified infectious diseases.

4 JBAGEREIL, ERTEEHERES A ED, I EEE Lz L &%, Bl
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(4) If the Minister of Health, Labour and Welfare provides or changes the
individual vaccination promotion guidelines, the Minister must make it public
without delay.

B REHOTIHEEEDOEM

Chapter IIT Implementation of Routine Vaccination

(TETAT R 23T 5 TRI4ERE)
(Vaccination Implemented by the Mayor of Municipality)
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Article 5 (1) Among category A and category B diseases regarding the one
specified by Cabinet Order, the mayor of municipality must administer a
vaccination to a person who lives in the area of the relevant municipality and
is provided for by Cabinet Order by designating a date or a period upon receipt
of the direction by the head of a health center (or the prefectural governor in
case of a special ward and the city provided for by Cabinet Order based on the
provisions of Article 5, paragraph (1) of Community Health Act (Act No. 101 of
1947) (referred to as "the city where a health center is established" in Article
10)).

2 HBERFREEIL, ATEICHET 2HERO 2 LEATED D HDIZHOWNWT, YLK
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(2) Among the diseases pursuant to the preceding paragraph regarding the
disease specified by Cabinet Order , taking into account of the state of the
outbreak, etc. of the relevant disease, the prefectural governor may designate a
specified area within the prefecture where vaccination against the relevant
disease is recognized as unnecessary.

3 HIEHOKREICLDIEEEN D72 & T1E. TOXBOEEA YEIEE IR D KIS
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(3) If a designation has been made pursuant to the preceding paragraph, and the
entire area of municipality is included in the area of the relevant designation,
the mayor of the municipality does not need to implement vaccination against
the designated disease irrespective of the provisions in paragraph (1).

(BB (24T © TBiBeRE)
(Temporary Vaccinations)
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Article 6 (1) If the prefectural governor finds an urgent need to prevent a disease
spreading specified by the Minister of Health, Labour and Welfare among
category A and category B diseases, the governor may designate recipients, the
date or the period and implement a temporary vaccination or instruct the
mayor of the municipality to do so.
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(2) If the Minister of Health, Labour and Welfare finds an urgent need to prevent
the disease pursuant to the preceding paragraph from spreading, the Minister
may instruct the prefectural governor to implement a vaccination set forth in
the same paragraph pursuant to the provisions of Cabinet Order.
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(3) Among category B diseases, regarding the one specified by the Minister of
Health, Labour and Welfare in consideration of the degree of the symptoms of
the disease, if the Minister finds an urgent need to prevent a disease from
spreading, the Minister may designate recipients, the date or the period and
direct the mayor of the municipality through the prefectural governor to
implement a temporary vaccination pursuant to the provisions of Cabinet
Order. In this case, the prefectural governor is to provide necessary
cooperation with the mayor of the municipality involved in helping them to
smoothly implement the relevant vaccination within the areas of the relevant
prefecture.

(PRAERE 21T > TR B R WGE
(When Vaccinations Are Not to Be Implemented)
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Article 7 If the mayor of the municipality or the prefectural governor implement
vaccinations under Article 5, paragraph (1) or paragraphs (1) or (3) in the
preceding article, they are to examine the health condition of the person who is
to undergo the vaccination by the method provided for by Order of the Ministry
of Health, Labour and Welfare, and if it is recognized that the person is a
candidate who is not suitable for the vaccination under the relevant Order, the

person must not be vaccinated.

(TP DB )
(Recommendations for Vaccination)
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Article 8 (1) The mayor of the municipality or the prefectural governor is to
recommend a routine vaccination against category A diseases or temporary
vaccination to the recipient of a vaccination against category A diseases
pursuant to the provisions of Article 5, paragraph (1), or a vaccination
pursuant to the provisions of Article 6, paragraphs (1) or (3).
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(2) If the recipient of a vaccination in the preceding paragraph is under sixteen
years of age or is an adult ward, the mayor of the municipality or the
prefectural governor is to recommend the custodian to have the recipient

undergo a routine vaccination against category A diseases or a temporary

vaccination.

(PEHEERE 2 52T D55 136 75)
(Duty to Endeavor to Receive Vaccination)
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Article 9 (1) The recipient of a vaccination against category A diseases pursuant
to the provisions Article 5, paragraph (1) or a vaccination pursuant to the



provisions of Article 6, paragraphs (1) must endeavor to undergo a routine
vaccination against a category A diseases or a temporary vaccination
(excluding those pertaining paragraph (3)of the same Article).

2 RIEDOXGRAE DR OE NIRERBZERANTH D L &3, TOREEIL. €
DHEIWZEMO P TH > TABRFITIR D b O SUIERERFO TR (A% =
HIZRD D %R, ) 2% S5O0 ERIEELZHET L LHI>BDRTITRD
AN

(2) If the recipient of a vaccination in the preceding paragraph is under sixteen
years of age or an adult ward, the custodian must endeavor to take necessary
measures to have the recipient undergo a routine vaccination against category
A diseases or a temporary vaccination (excluding those pertaining to Article 6,
paragraph (3))

(PR R ~DFEAE)
(Delegation to Head of Health Center)
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Article 10 The prefectural governor, or the mayor of the city or special ward
where a health center is established may delegate administrative work for
vaccination pursuant to the provisions of Article 5, paragraph (1) or Article 6,
paragraphs (1) or (3) to the head of the health center.

(B M QAT B 5~ DEAT)
(Delegation to Cabinet Order and Order of the Ministry of Health, Labour and
Welfare)
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Article 11 Beyond what is provided for in this chapter, necessary matters
concerning public notices, public disseminations, records and reports on
implementation of vaccinations are specified by Cabinet Order, and other
necessary matters concerning the implementation of vaccinations by Order of
the Ministry of Health, Labour and Welfare.

FE EHOTPHEREDOBERERBDOI-DDOHEE

Chapter IV Measures for Proper Implementation of Routine vaccinations

(MO PEESEEZZ T2 2128 D b0 L b D IEROHE)
(Report of Symptoms Suspected to Be Caused by Routine Vaccination)
B4 WBEE L IXREITOBBRE I EMIT, EM O TERE 2% 075,
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Article 12 (1) If the establisher of a hospital, or clinic, or a medical doctor
recognizes a person who underwent a routine vaccination shows symptoms of a
disease that are suspected as a result of a routine vaccination, etc. pursuant to
the provisions of Order of the Ministry of Health, Labour and Welfare, they
must report the details to the Minister of Health, Labour and Welfare pursuant
to the provisions of the relevant Order.
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(2) If the Minister of Health, Labour and Welfare receives a report pursuant to
the provisions of the preceding paragraph, the Minister is to notify the mayor
of the municipality or the prefectural governor of the matter pursuant to the
provisions of Order of the Ministry of Health, Labour and Welfare without
delay.

(E B D T By A8 5 0D 3 1. 72 FEHt D 72 6D D FE i)
(Measures for Proper Implementation of Routine Vaccinations)
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Article 13 (1) Each fiscal year, the Minister of Health, Labour and Welfare is to
inform the Health and Science Council on the status of the report under the
provisions of paragraph (1) of the preceding Article, and if necessary, hear the
opinions of the council, and take other necessary measures and provide
information on the safety of routine vaccinations, etc. for the proper
implementation of routine vaccinations, etc.
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(2) Beyond the measures under the provisions of the preceding paragraph, the
Health Science Council may study and deliberate on measures for proper
implementation of routine vaccination including provision of information on
the safety of routine vaccinations, etc., and if necessary, give their opinions to
the Minister of Health, Labour and Welfare.

3 BAEGHAREIL, B HOBREICLDWME UIFE LT O I > TL, AiSRE—
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(3) In conducting a report or measures pursuant to the provisions of paragraph

10



(1), the Minister of Health, Labour and Welfare is to compile the information
pertaining to the report under the provisions of paragraph (1) of the preceding
Article or conduct investigations concerning the report.

4 JEAGEREIL, EFOTHEEEOMIEREMOTONLENH DL RO DH & X1,
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(4) If the Minister of Health, Labour and Welfare finds it necessary for the
proper implementation of routine vaccinations, etc., the Minister may seek
cooperation necessary for the implementation of an investigation pursuant to
the provisions of the preceding paragraph with the prefectural government,
establishers of hospitals or clinics, medical doctors, vaccine manufacturers and
sellers (those who are licensed to manufacture and sell pharmaceuticals for
business under Article 12, paragraph (1) of the Pharmaceutical Affairs Act (Act
No. 145 of 1960) and approved to manufacture and sell vaccines (meaning
"manufacture and sell" as provided for in Article 2, paragraph (12) of the same
Act; the same applies in Article 6, paragraph (1) of the supplementary
provisions) under Article 14 of the same Act (including those who seek that
approval); the same applies in Article 23, paragraph (5)), persons who have
undergone a routine vaccination, etc. or their custodians, and other parties

concerned.

(B IZ & 2 T OB HL N O

(Compilation and Investigation of Information by an Organization)
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Article 14 (1) The Minister of Health, Labour and Welfare may allow the
incorporated administrative agency of National Institute of Pharmaceutical
and Medical Devices (hereinafter referred to as "the organization" in this
Article) to compile the information provided for in paragraph (3)of the
preceding Article.

2 JBEAEFBREIZ, AIERE —HOBEIC L O2WMETHEBELITOTLOMLENH H &R
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(2) If the Minister of Health, Labour and Welfare finds that the investigation
pursuant to the provisions of paragraph (3) of the preceding Article is

!

necessary for conducting a report or measures pursuant to the provisions of
paragraph (1) of the same Article, the Minister may have the organization

11



conduct it.
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(3) If the organization compiles information pursuant to the provisions of
paragraph (1) or conducts an investigation pursuant to the provisions of the
preceding paragraph, it must notify the Minister of Health, Labour and
Welfare of the results of the compilation or the investigation, pursuant to the
provisions of Order of the Ministry of Health, Labour and Welfare without
delay.

FHE EBHOTHERRICKSBEEEFEOMFHEE
Chapter V Remedial Measures of Damage to Health by Routine
Vaccinations

(B e 5 O R HE 1)
(Remedial Measures of Damage to Health)
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Article 15 (1) If a recipient who underwent a routine vaccination, etc. while
living in an area of municipality that becomes infected with a disease, develops
a disability, or dies, and the Minister of Health, Labour and Welfare certifies
that the disease, disability, or death was caused by the relevant routine
vaccination etc., the mayor of the relevant municipality is to as provide
payment pursuant to the provisions of the following Article and Article 17.

2 BAEGEAREIL, APEOBEZITOICY - T, FEa® (EFRITBGHMEE (8
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(2) When giving the certification set forth in the preceding paragraph, the
Minister of Health, Labour and Welfare must hear the opinions of those
persons who are provided for in Cabinet Order at the council, etc. (referred to

as organs pursuant to Article 8 of the National Government Organization Act
(Act No. 120 of 1948)).

(KA > HEPH)

(Scope of Payment)
BN ABSINITER D E I O P B S S B SN (AR D B O T B & 2
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Article 16 (1) With regard to the disease, the disability or death caused by a
routine vaccination against category A diseases or a temporary vaccination
against category B diseases, the payments pursuant to the provisions of
paragraph (1) of the preceding Article are to be as set forth in the following
items and provided to persons specified in the respective items:

— BERBELRVERFY TPUHHEEEZZTIZILICIDBBIOVWTEREZIT5E

(1) medical expenses and medical benefits: A person who undergoes a medical
treatment of a disease due to a given vaccination;

= EERBEEFE THEREAEZTLEILICXVES TED HREOREDIRIEIZ
LT NERMEOEEZRETHE

(i1) child disability assistance pension: A person who takes care of those under
eighteen years of age who are in a state of disability due to given vaccination,
as specified by Cabinet Order;

= EESEE TUHHEREZZUTLZICICIVES TEDLIREOEEDREICH H+
I LA D%

(iii) disability pension: A person who is eighteen years of age or more, who is in
a state of disability as determined by Cabinet Order as a result of being
vaccinated;

W EC—F& THEEZS TR LIV LEEOBS TED HEK

(iv) lump sum payment: A surviving family of a person who died of a given
vaccination, specified by Cabinet Order; and

HOZEEE THBEEAEZU T I EICL VR LB ORREITOH

(v) funeral rite expenses: A person who performs funeral rites for a person who
died due to a given vaccination.

2 BEHEHIHRDEMO TR ZZ 22 LI K250, BEXIETITONTT
IEIERE —HOBREIZ L DME, ROKZITH/ITHEBD L L, TN LUE T
IZED DEITK L TIT O,

(2) With regard to the disease, the disability or the death caused by a routine
vaccination against category B diseases, the payments pursuant to the
provisions of paragraph (1) of the preceding Article are to be as set forth in the
following items and provided to persons specified in the respective items.

— BERBELOERFY THEELZZTZIEICEDEBFICOVTETTED HFE
EOEREZ T LHE

(i) medical expenses and medical benefits: A person who undergoes a medical
treatment of a disease due to a given vaccination, as determined by Cabinet
Order;

= EEREEFSE THEREZZUEILICLVBS TED HARBREDREDRIEIC
HHHNERMOEXEET HH

(ii) child disability assistance pension: A person who cares for those under
eighteen years of age who are in a state of disability as determined by
Cabinet Order as a result of a given vaccination.;
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= EEFEE THEEZZTZILICIVET TED ZBREDOREDREIZH D+
I D%

(iii) disability pension: A person who is over eighteen years of age and in a
state of disability due to a given vaccination, as determined by Cabinet
Order;

U EEESUTER RS THEEZZT I EICRVET LEEEOHST TED
AR /LS

(iv) pension for a surviving family or lump sum payment for a surviving family:
A surviving family of a person who died due to a given vaccination, specified
by Cabinet Order; and

T ZESEL TR AU LKV E LI EDOREEITHIH

(v) funeral rite: A person who performs funeral rites for a person who died due

to given vaccination.

(B ~DFAT5)
(Delegation to Cabinet Order)

Btk MIRICEDLHBODIEN., FBHLFE-HOBREIZ L D50 (LT T
LW, ) O, SRFIEEOMAGFHIZE L TRERFEHIT, A TED D,

Article 17 (1) Beyond what is provided for in the preceding Article, the amount
of payments under the provisions of Article 15, paragraph (1), (hereinafter
referred to as "payment'), the method of payment and other necessary matters
concerning payments are to be specified by Cabinet Order.

2 HISRHE HHE 5L BNS E TOBS R ORIEOHEIC X D Ha1HIER 5 ATEO B
TENZ D S Bemid, MAZATEE NER L E RS RS RME CERCH I ERE F L
20 B RARE EE A ICHUET D RIER B ATITAR D FHES HNSRE —
HE— SN OHEMN S TOBTROFREE —HOBEICESSBTORELZSH LT
EDDLHEDET D,

(2) Cabinet Orders from paragraph (2), items (i) through (iv) of the preceding
Article and Cabinet Orders based on the provisions of the preceding paragraph
pertaining to the payment pursuant to the provisions of the same paragraph
are to be provided for with reference to Cabinet Orders from Article 16,
paragraph (1), items (i) through (iv) pertaining to the side effect relief payment
provided for in Article 15, paragraph (1), item (i) of the Act on Pharmaceuticals
and Medical Device Agency, Independent Administrative Agency (Act No. 192
of 2002) and Cabinet Orders based on the provisions of paragraph (3) of the

same Article.

(R EREE & D)
(Adjustment with Compensation of Damages)
NS TR RIR, S22 T 5 XEENR—-DOFHIZONWTHEERMELZ T2 L
L, TOMBOREIZBNT, FHHEITORNIENTE D,
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Article 18 (1) If the person receiving payments receives compensation of
damages for the same reasons, the mayor of the municipality may choose not to
provide payment up to the amount of the payment.

2 AR, a0 RE—OFRICOWTHERELZZ T XX, £0
MFEDREINZIBNT, ZOZIT AT OMITHY T L B2 RIZFSELZENTE D,

(2) If the person who received a payment receives compensation of damages for
the same reason, the mayor of the municipality may have a person return the
amount equivalent to the received amount up to the amount of payment .

(RIEFIAF OEIN)
(Collection of Unjust Enrichment)

FHILg MmN EIX, BV ZOMAREDOTFRICLIVBHEZTZERNDH D & X213,
BB OBz L0 . Z2OFENG . ZOZITTofaft OIS T 2 @8O 25 XE—H
T HZ LN TE D,

Article 19 (1) When the mayor of the municipality finds that there is a person
who has received a payment through deception or other wrongful means, the
mayor may collect all or a part of the amount equivalent to the received
amount of payment using the same rules as those for the collection of national
tax .

2 AFEHOBEIC XD EINE D EERHEDIAN L, ERLOHGBUIIK b D LT 5,

(2) The order of statutory liens on the amount collected pursuant to the
provisions of the preceding paragraph comes after national taxes and local
taxes.

(ZARHE DIRGE)
(Protection of the Right to Receive Payments)
FHOPR MR OMERNE EODIEL, HARICHL, SUIELMS AL ENTE
720N,
Article 20 The right for receiving payment may not be transferred, mortgaged or
attached.

(AEDEEL)
(Prohibition of Public Charges)
Btk MBZOMOARE, ML LTREZI L eREEEL LT, BT
ZEMTERW,
Article 21 Taxation and other public charges may not be imposed based on the
money received as payments.

(PRAEAR AL 2E D HELE)
(Promotion of Health and Welfare Projects)
B4 EHiX, BHALEHEE S0 LE B E TCIRASAE _HE SN DEH
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SHETIBIT L2BMAOIFRIMRDLETH> TREBICEBWTNELZ T DL DDER,
NHEFITE L. ZOFEND OHRITINT 2 FHELOMOREFEMFEOHEELX D
bOLET D,

Article 22 The national government is to promote projects responding to
consultations by families as well as health care and public aid projects
concerning the medical treatment and nursing care ,etc. of persons who receive
nursing care at their residence, and is a recipient of a payment listed in Article
16, paragraph (1), items (i) through (iii) or paragraph (2), items (i) through (iii)
in the same Article.

BAE MR

Chapter VI Miscellaneous Provisions

(HEDEH)

(Responsibility of the National Government)

o= Bk, ERBSIELWEBO FICTPEELZZ 5 X5, THH#EICET S
ER R OFDOE M 2D b0 LT 5,

Article 23 (1) In order for the citizens to be vaccinated having the proper
understanding, the national government is to strive to educate and
disseminate knowledge regarding vaccinations.

2 EX. TEIEERED M0 2R FE A iR D720, TR O MR FE OHEE
LU 7 FrOBIEOMRELERIFEZHT 2D LT 5,

(2) In order to ensure smooth and proper implementation of vaccinations, the
national government is to take necessary measures such as promoting the
research of vaccines, and taking the necessary measures to secure the supply of

vaccines.

3 EHiXx. PRI L HRFEREOREEZTHT 2720, THEEFEICHEET L
X OMHE D ERMELEREELHT DD LT D,

(3) In order to prevent damage to health caused by vaccinations, the national
government is to take necessary measures, such as implementing training for
persons engaged in administering vaccinations.

4 [ElE, TR X 200 OEORBUIE T 24, PHERIC L2 @EFEEEO
FEARDUC BT 2 A DT B O A 0WE K OV D1 LA D 72 OB 7
ML OEEZITO DO LTS,

(4) The national government is to conduct surveys on the status of the acquired
immunity through vaccinations, the occurrence of damage to health, and other
necessary investigations and research for improving the effectiveness and
safety of vaccinations.

5 RBEIXZEFTOMRBE . ER, U7 FUoREREESE . THERE L XTI T
Z DOIREE T OMOBERE L. AIFHOEOEFORTICUER 2T 2L H%5
HHDET D,
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(5) The establishers of a hospital or clinic, a medical doctor, a vaccine
manufacturer and seller, a person who has undergone a vaccination or the
custodian, and other parties concerned are to endeavor to offer necessary
cooperation with the national government carrying out its responsibility in the

preceding each paragraph.

(EARFHFHRE ORE ROTER)

(Hearing the Opinions of the Health Science Council)

B AE BAGEREZ. WICBIT25612E, o600, BEARFEFESOR

WETENZR T TR B2,

Article 24 The Minister of Health, Labour and Welfare must hear the opinions of
the Health Science Council in advance for the following cases:

— B CIHE T SR OE SIHE S NNCEESE A O THOBAS D
HlE X IIEPEDNRE L LD LT5 L&,

(1) when intending to enact, revise or abolish the Cabinet Order under Article 2,
paragraph (2), item (xii), paragraph (3), item (ii) and Article 5, paragraphs
(1) and (2);

T TR ARG L OME R TR R A e, IIEE L LD LT D Lk,

(ii) when providing for or changing the national immunization plan and the
individual vaccination promotion guideline;

= BEAKRFE-HAOFE=ZHIIHET 2RWEED LY LT L&,

(ii1) when providing for diseases prescribed in Article 6, paragraphs (1) and (3);

W HARE HEAOE "HOBEICL2ER"ELELD ET5 & &,

(iv) when making an order pursuant to the provisions of Article 6, paragraphs
(2) and (3); and.

f. FEEOTEREELZT LI ENHEY TRWELEED HDEATBE S, H1+ 5%
DIEATFEE S (EFHHRICESEED LT FHICRD, ) KOBE+5HKE—
HOEMOTFHEFELZ T2 LIZL Db D ERONDIERE ED D EA T A
TEHEL, XTWELLI LD L&,

(v) when intending to enact, revise or abolish the Order of the Ministry of
Health, Labour and Welfare of Article 7 that provides for a person who is not
suitable to receive the vaccination, the Order of the Ministry of Health,
Labour and Welfare of Article 11 (matters to be determined based on medical
knowledge) and the Order of the Ministry of Health, Labour and Welfare of
Article 12, paragraph (1) that provides for the symptoms of a disease that are

suspected to be as a result of the routine vaccinations, etc.

(FPRHEEFES 2B 2 B DO S7)

(Payment of Expenses Required for Vaccinations)
B tHE ZOBEROEDDL L AR THHEMEET S oI ET 2B X, T
K CEALE -HOBEICL D PHERICHOWTIT., #OENE TR ol
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T2,

Article 25 (1) The expenses required for vaccinations pursuant to the provisions
of this Act are to be paid by municipalities (prefectures or municipalities for
vaccination under the provisions of Article 6, paragraph (1)).

2 fafHcEF 28 MIX, TR OHRET 2,

(2) The municipality pays the expenses required for a payment.

(BB IR DA 1)
(Burden of Prefectural Government)

R ER BEFRIT, BAOEDL L ZAICEY ., AiEE EHOMEIZ LD HHETR
DXFT L8 CEARE-HOBEIZL D PUHEREIR L bDIZRD, ) O=D "
i =Ci A A

Article 26 (1) The prefecture is to bear two thirds of the amount to be paid by
the municipality (limited to those pertaining to vaccination under the
provisions of Article 6, paragraph (1)) pursuant to the provisions of paragraph
(1) in the preceding Article, in accordance with Cabinet Order provisions.

2 FERIRIEL, BITOEDDH E ALY | BIRFE-HOBIEIZ X TR O3 Fp3
L (BEARFE-HOBREIZL D THHEMEIZEREDL LOIZRD, ) KORIGKHE HOM
N L HRA O I 28OS0 =2 AT 5,

(2) The prefecture is to bear three-fourths of the sum of amount to be paid by the
municipality (Ilimited to those pertaining to vaccinations under the provisions
of Article 6, paragraph (3)) pursuant to the provisions of paragraph (1) in the
preceding Article and the amount to be paid pursuant to the provisions of

paragraph (2) in the preceding Article in accordance with Cabinet Order.

QESIEADE=ELEY
(Burden on the National Treasury)

B tbtEE HEE BHOEDLEIACLY, B HHEE -HOBEIZ LY HGE
RO X T DR OREIGERE - HOBEIZL VEENEOBHT L8O —r0—%4
B2,

Article 27 (1) The national treasury is to bear one-half of the amount to be paid
by the prefecture pursuant to the provisions of Article 25, paragraph (1) and
the amount the prefecture is to pay back pursuant to the provisions of
paragraph (1) of the preceding Article in accordance with the provisions of
Cabinet Order,.

2 EEIE, AIRE _HOKEICKLVEENRROAHET IO =0 _2#AHT 5,

(2) The national treasury is to bear two-thirds of the amount borne by the
prefecture pursuant to the provisions of paragraph (2) of the preceding Article.

(T DEIN)
(Collection of Actual Costs)
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NS BRGEE HEIEAEE SHOBEICL D THEREZ T H X, TH
B AZ T B NI OREE LD, BTOEDDLE ALY EHEEZBINT S Z
EWTED, T2, TRHOFEN, BRFEVHEHABICLY, Z0EHZAHET L LR
TERWERD D EZITIDIRY TRV,

Article 28 Those who carried out a vaccination pursuant to the provisions of
Article 5, paragraph (1) or Article 6, paragraph (3) may collect the actual costs
from those who underwent the vaccination or their custodian to the provisions
of Cabinet Order; provided, however, that this does not apply when the
Minister finds that the person cannot bear the costs due to economic reasons.

(FHDOXY)
(Classification of Processes)

B HILE HEARZOBEICK VEENIENLES 5 2 & & STV D FBIE TR S
F—HEOHE =H, FHHEFE -H, FHN\KRTRCHEHILEHE -HOBEIZ XLV
WA 2N 5 2 & & STV D HEBIL, #iFARE (B S+ 2R EEE A+t
5) BB IEE —FICHET D —HEEXE R L T 5,

Article 29 The administrative processes that are to be taken by the prefectural
government pursuant to the provisions of Article 6 and the administrative
processes that are to be taken by municipality pursuant to the provisions of
paragraphs (1) and (3) in the same Article Article 15, paragraph (1), Article 18
and Article 19, paragraph (1) are to be Type 1 statutory entrusted functions as
provided in Article 2, paragraph (9), item (i) of the Local Autonomy Act (Act No.
67 of 1947).

ORI (8

Supplementary Provisions [Extract]

(HEA739 1)
(Effective Date)

Bk ZOEMRE BRI FEFEA AL, ZhERITT S, 2R L, Bk
FOEA+MEOBERTOH H X, B _+UEAA =+HE TORIZENT, &8
EBIZOEEATINEED D,

Article 1 This Act comes into force as of July 1, 1948; provided, however, that
the effective dates of the provisions of Articles 13 and 14 are each provided for
by Cabinet Order by June 30, 1949.

BHL MG (RN CFEEEE =+ H ) X, I EBEIRT S, (L, 2O
FEAT RN 72 U T2 AT & DALENZ DWW TIE, e BRERTOFIC K 5,

Article 5 (1) The smallpox vaccination Act (Act No. 35 of 1909) is to be abolished;
provided, however, that prior Acts continue to govern the applicability of penal
provisions to conduct that a person engages in before this Act comes into effect.
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2 ZOEMERITAEEEE - ROBREICL VT O E R, I EEHRE—
HEF— 5 OREIZ L 0IT O b D & BT,

(2) The first dose of vaccination pursuant to the provisions of Article 1 of the
smallpox vaccination Act prior to the enforcement of this Act is deemed to have
been made pursuant to the provisions of Article 10, paragraph (1), item ().

3 ZOEERITOR, INFERICAFEL TN DHHE T, FEEFR —-ROBREICL D5 M
G 232 1 T2 WnWEITxr LT, TR RIZ, MR 24 E L THEEZ1Th 2 iuidZe
SRR

(3) At the time of enforcement of this Act, if the person receiving the vaccine is a
person enrolled in elementary school who has not yet received the second dose
of the vaccination pursuant to the provisions of Article 1 of the smallpox
vaccination Act, the mayor of the municipality must designate the due date
and have them vaccinated

(PR AR 22K9)
(Indemnity Agreement)

FONS BUMIE. TPOIEEREER QSRS o 7 v PRI X B e oo R %
(BT DRI EIE D — i 2 BOE T HIER CER -+ =4FEAENHI5) ORifTo
A6 HAEMZRY , Bl A TN U PERPEY 7 F o (RYSEIES NRELHE
CHET DHRA I N T o PERIIEIMR DT 7 F 29, TR, ) 220
T, AR THRAENE L VDo L, TV -BTIBZARHY . Zhx R A
ICHECR L2 T URE R OAMmE MEFICE KRR EL 5 I BTN RNH 5 LD L
Ll EIF, BABEBRENTAA N U PERRYIE Y 7 F o O BEAK) 2R
L REIRE S CREEE+ LB - HoOERGLORGEREEOF 22T -HETH
ST, FHA VI N U PEEYIE T 7 T ORIERFICOW T, FEHE SO =
B-HOHEICLVFEEREHNEFOERRBEZITTVDLEHO (MZAREZIT LD &7
LHHDEETe, ) IZRD, ) ZHTHE LT, YRBAZNIHRLIHE A 7>
PEBYIET 7 T 2T 5 PRI X BN E IR IBELZRME T Z LI
L0 AT IZEEEDOM YA 7NV U PERYEDY 7 F o OMWE % 2 £ 2 [H
WHHET 5 2 E M MERBREZBUNPHIE T 22 L 20T 258K (LIT THEEMER
Kl EWo, ) TN TED,

Article 6 (1) If it recognized that a new type of influenza, etc. infectious diseases
vaccine (meaning a "vaccine'" against infectious diseases such as a new type of
influenza prescribed in Article 6, paragraph (7) of the Infectious Disease Act,
the same applies hereinafter) is urgently needed to secure the life and health of
the people, as there is a chance of a significant shortage in the supply and
demand of the vaccine on a global scale or a likely shortage of the vaccine
within five years from the date of the enforcement of the Act partially
amending the Immunization Act and Act on Special Measures concerning relief,
etc. of health hazards by the new type of influenza vaccination (Act No. 85 of
2011), the Minister of Health, Labour and Welfare as a counterparty to the
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2

manufacturer and seller of a purchase contract of the new type of influenza, etc.
infectious disease vaccine (limiting to a person who is granted permission to be
engaged in the business of manufacturing and sales of pharmaceuticals in
Article 12, paragraph (1) of the Act concerning the security of the quality,
availability, and safety, etc. of pharmaceuticals, medical devices, instruments,
machinery, etc.), and also approved to manufacture and sell the new type of
influenza. etc. infectious diseases vaccine in Article 14 of the same Act,
pursuant to the provisions of paragraph (1), Article 14-3 of the same Act
(including a person who is trying to be approved) the government may enter
into a contract (hereinafter referred to as the "indemnity agreement") to the
effect that the government promises to compensate for a necessary losses that
the national government needs to compensate for, based on damages that have
arisen as a result of the new type of influenza, etc. infectious diseases vaccine
causing damages to health and losses occurred based on the nature of the
relevant new type of influenza, etc. infectious diseases vaccine of the relevant
purchase contract.

JEA T B R B, ATE O AR CHREIEAZKNTR DA T Lo PR Y
JED 7 F AZHOWTHEMERN ZRE T 2561081 2 YBARNICRS, ) %
MRS 25 BT, DO T, BEEORE 2L T iEe b,

(2) When the Minister of Health, Labour and Welfare concludes a purchase

3

contract set forth in the preceding paragraph (limited to the purchase contract
in the case of concluding an indemnity agreement on the new type of influenza
etc., infectious disease vaccine relevant to the purchase contract), the decision
must be made in advance by Cabinet Order.

BURIE, BRAERK ORI, Y BEEMERO ST 2 i D
EKRE/RRTNIE b2, 72720, BROLEND H5E5121%, ESORRBE/HER
W T YR RME RN REOBEIC L DESOKREZIT LI L2 XD ) DRA
DRIEETDHLDIZRD, ) ZHEHET DI ENTE D,

(3) The Government must get the approval of the Diet over the conclusion of the

4

relevant indemnity before concluding the indemnity agreement; provided,
however, that when urgently required, the government may conclude the
relevant indemnity (limited to the approval of the Diet under the provisions of
the preceding paragraph to which the conditions take effect) without getting
the approval of the Diet.

ATE7272 LEOBIEIC KV B2 OKRBEZF2 ) THEMERRK 246 L25a 121,
BURFIE, R0NT, B EMERN ORI > T ESOKREZ RO RITIXR 62
VY,

(4) If the Government has concluded the indemnity agreement without getting

the approval of the Diet pursuant to the provisions of the proviso in the
preceding paragraph, it must immediately get the approval of the Diet over the
conclusion of the relevant indemnity agreement.
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M Al (R ARNE=ZA=+—HERELTE] ]
Supplementary Provisions [Act No. 96 of March 31, 1951] [Extract]

CREATH1 1)
(Effective Date)
1 ZOEREZ, BRI ZHRNENA — B2 60T 5,
(1) This Act comes into force as of April 1, 1951.

MRl (B AENA _HERFE _+5)
Supplementary Provisions [Act No. 120 of April 2, 1951]

ZOERIT. SO B NSETT S,

This Act comes into force as of the date of promulgation.

M Rl BRI+ ANENA+EZBEREZA+=%5) ()
Supplementary Provisions [Act No. 213 of August 15, 1953] [Extract]

1 ZOEHEZ, W) EILH — BB 1T 5,

(1) This Act comes into force as of September 1, 1953.

2 Z OEERATRIVERTOEDT OBEIZ LY 7 SHFFal, BATZ OOy AXHEE.
Ji tHZ OO Ffeld, FHENUIER O Y BUEIT IV TR SN0 UL FE & 7
Y,

(2) Permissions, approvals, and other dispositions, applications, notifications and
other procedures that were implemented under the provisions of precedent
laws and regulations before the enforcement of this Act are to be deemed as
dispositions or procedures, respectively implemented on the basis of the

corresponding provisions after the amendment.

B Al (BRI Z+EANH—BEEEE=1TA5] )
Supplementary Provisions [Act No. 136 of June 1, 1954] [Extract]

(FfTH# B )
(Effective Date)
1 ZOERET, AMOHNLIITT 5,

(1) This Act comes into force as of the date of promulgation.

(ETHNZ B3 D R HLE)

(Transitional Provision Concerning Penal Provisions)
4 ZOEEORATRENC 22 LIAT 2263 2 STl O&E HIZ DWW Tk, 2R BIERTOFIC &
%o
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(4) Prior Acts continue to govern the applicability of penal provisions to conduct
that a person engages in before this Act comes into effect.

M Al (BRM=Z+ZF£0A+LAEBEgEASTAE) [#)
Supplementary Provisions [Act No. 66 of April 19, 1958] [Extract]

(BiATH H)
(Effective Date)
1 ZoE#T, Bi=t+=%FtH—HB21r5fT7 5,
(1) This Act comes into force as of July 1, 1958.

M Rl (BEM=+ARNE=ZH _+HNBEEELEES] ()
Supplementary Provisions [Act No. 7 of March 28, 1961] [Extract]

ChiA T4 H )
(Effective Date)
1 OB, BRI HARFENA — B2 LT %,
(1) This Act comes into force as of April 1, 1961.

MRl (BR=E+NENA+SBEREANTE) ()
Supplementary Provisions [Act No. 60 of April 16, 1964] [Extract]

(KT8 B )
(Effective Date)
1 ZOEFREE, AfHOHANSEITT 5,

(1) This Act comes into force as of the date of promulgation.

M Al (Bfn=+NEtHA+—BREEEES+LE] ()
Supplementary Provisions [Act No. 169 of July 11, 1964] [Extract]

(HEA739 H )
(Effective Date)
1 oL, B4R H — B ST 5
(1) This Act comes into force as of April 1, 1965.

(%L 7E)
(Transitional Provisions)
5 HIZIHIZED D HODIED, Z OEFROKEITO D LERRGEEE X, BS TED
Do
(5) Beyond what is provided for in the preceding three paragraphs, transitional
measures that need to be set in place for enforcing this Act are provided for by

23



Cabinet Order.

Bt Rl (BEFU+FHEASH —BEREE+—F)
Supplementary Provisions [Act No. 111 of June 1, 1970]

(e T B )
(Effective Date)
1 ZoOEFREE, A0 BANSEITT D,

(1) This Act comes into force as of the date of promulgation.

M Rl (BRE+—FESNA+TLVAERERESTLE] ()
Supplementary Provisions [Act No. 69 of June 19, 1976] [Extract]

(A7 1 F %)
(Effective Date)

F—k ZOERIL. AMMOBNLHAITT 5, 2L, IR, B R KUOMHAIE =5
MOKAIFEHEE COREX, AMMOHNOERE L T—F2 B2 R WHEIHANICEB W T
BESTEDD LTI 5,

Article 1 (1) This Act comes into force as of the date of promulgation; provided,
however, that the provisions of Article 2, Article 3 and Articles 3 through 5 of
supplementary provisions come into effect as of the date specified by Cabinet
Order within a period not exceeding one year from the day of promulgation.

2 FBROBEIZLDWEZO PUHERIERE +ARE —HOBE R OE =KDOBEIC
L DWERDOHEETIIER —+—RO_HE —HOBEIX, FEOES TED S H L%
ATONT P ZZ T2 2 L IC X D5, BEKUORETICOWTEHAT 5,

(2) The provisions of Article 16, paragraph (1) of the Immunization Act after its
amendment pursuant to the provisions of Article 2 and the provisions of Article
21-2, paragraph (1) of the Tuberculosis Control Act after its amendment
pursuant to the provisions of Article 3, apply to symptoms, disablement, and
death caused by the vaccination implemented after the date specified by

Cabinet Order in the preceding paragraph.

(ETRNCRE 9 2 RR i+ i)
(Transitional Measures Concerning Penal Provisions)
Bk ZOEHRORATHNG L72AT 2126 2 21RO Iz >V TiE, AR BTIERT OB
X2
Article 2 Prior Acts continue to govern the applicability of penal provisions to
conduct that a person engages in before this Act comes into effect.

(RERT O TRHEEAEIC K 2 WEFEH OBF I 2 H#E)

(Measures Concerning Relief of Damage to Health Caused by Vaccination Then
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in Force)

=4 M —RE—HIZE LEOBS CED S AN P ELS L < 3T
EOBEICE VITONTE PH#EREXIIINOICET 260 & L TEATERENED
DV A T T2 D, WA RIZRIFIZ D . B L IIBEKR E > TV D IGE
XITHT LG EITB W T, YR, BRI TN Y TS L T2 LT
LD ERAEFMRENRBE L & &1L, BETHEREL ST I2E O 4% T hHfE
T TR BRAEHOTHAN RIX, BT TED L E ZAICLD, PHEREES A
FE-HOBEIZ X DTET D64 21T 9,

Article 3 (1) If a person was vaccinated pursuant to the provisions of the
Immunization Act or the Tuberculosis Control Act or was vaccinated with a
vaccine which the Minister of Health, Labour and Welfare provided for as
equivalent thereto before the date provided for by Cabinet Order in the proviso
to Article 1, paragraph (1) of the supplementary provisions becomes infected
with a disease, becomes disabled or dies on or after the date of the vaccination,
and the Minister of Health, Labour and Welfare certifies that the relevant
disease, disablement, or death was caused by the vaccination, the mayor of the
municipality in which the person resided at the time of the relevant
vaccination, as provided for by Cabinet Order, makes a payment equivalent to
the payment pursuant to the provisions of Article 16, paragraph (1) of the
Immunization Act to the person.

2 TPHIEMEETLEAE _H, FENARPOE - —RKRET, B LLRE H F
CAOREER RO R CHOBUEIL, ATEHOBEIC K DT oW THE
T 5,

(2) The provisions of Article 15, paragraph (2), Articles 18 through Article 21,
Article 25, paragraph (2), Article 26, paragraph (2), and Article 27, paragraph
(2) of Immunization Act apply mutatis mutandis to the payment pursuant to

the provisions in the preceding paragraph.

R (WA =FEZA _+=_HEEFR+RE]) ()
Supplementary Provisions [Act No. 55 of May 23, 1978] [Extract]

(W47 39 H %)
(Effective Date)

1 ZOEREEZ, AMOBENOHITT 5, 72770, ROKEFITEIT HHEIX, S%s
IZESH D H P BHITT 5,

(1) This Act is to come into force as of the date of promulgation; provided,
however, that the provisions set forth in the following items are to come into
effect as from the date specified in each of the relevant items:

— BTSRRI EE AETE R RGO =5 N OV U IH O S EBE I NS5 -
NEFHEREFRE L THFORERE AHOHNGER L TAALZREELH
(i) the provisions in Article 49 to amend Article 16-3, paragraph (3), and
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paragraph (4) of the Mental Health Act and the provisions in Article 59 to
amend Article 70 of the Forest Act: the day when a period of six months has
passed from the date of promulgation; or

& (BRFEEMAIRERES RO H AR, ) KOEEAENLHEILEGE
TORE., FHHSHRPELNESRIEABFFEES LR —HOUUEREW N H
+—5%. B HFZEKPEFNENOE =+ FFETOHE HMEAMNUE=H =+
—HECTORICBWTHES TED D H

(ii) the provisions of Article 1 (excluding the part concerning the council for
measures for areas susceptible to typhoons) and the provisions of Article 6
through Article 9, the provisions in Article 10 to amend Article 7, paragraph
(1) of the Act on Special Measures for the Amami Islands Promotion and
Development, the provisions Article 11, Article 12 and Articles 14 through
32: the date prescribed by Cabinet Order within a period until March 31,
1979.

Mt Rl (BfE+LEEEHA+ANEBEREESTRE)
Supplementary Provisions [Act No. 66 of July 16, 1982]

ZOEET, BRE A EEHA B ST 5,
This Act comes into force as of October 1, 1982.

M Rl (ERANEANAZ+HLBERERL—F] ()
Supplementary Provisions [Act No. 51 of June 29, 1994] [Extract]

(FiA T8I H)
(Effective Date)
B ZOWEMEIE EEONEA B 6T 5,
Article 1 This Act comes into force as of October 1, 1982.

Wk HIBR
Article 2 Deleted.

=4 HIBR
Article 3 Deleted.

FHIER  ZOERORATANCE —ROBEIC XD UIERTO PHH#EMEE (LT Z0RICE
WT TIHPPIEERE] 0o, ) BUSE BERSUIHEFROMREIC LY T Z
27 (IBPPERER LA, BNARITHE T+ ROBEIC LY SRz Tz %
FlebolhhshdFEeagte, ) 13, TUHHEMEES FILAH - HOMEO@EMIZS
W RES 2 WIS HE 9 2 1 O T BH R SR 2565 LRI HUE 5 [
TR (FHEBARBE _HIBR L bOzER<, ) 2 H LB L, FHESE A
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FRE—HOBUE DO I DWW TUXFRIEITHE 5 ABIRIF AR D & # D TP 55
RIRIEIZHE 5 BERIFICR DERRF O PR 2 2 T 1o & 72T,

Article 4 A person (including a person who is deemed to have been vaccinated
(by the relevant vaccine) pursuant to the provisions of Article 5, Article 8 or
Article 10 of the Old Immunization Act) who was vaccinated pursuant to the
provisions of Article 4, Article 7, Article 10 of the Immunization Act
(hereinafter referred to as the "Old Immunization Act" in this Article) before
its amendment pursuant to the provisions of Article 1 before this Act comes
into effect is deemed as a person who underwent the routine vaccination
provided for in Article 2, paragraph (4) in the same Act or the temporary
vaccination (excluding Article 6, paragraph (3) in the same Act) provided for in
Article 5 in the Act with regard to the application of the provisions of Article
15, paragraph (1) of the Immunization Act, and is deemed as a person who
underwent the temporary vaccination, the routine vaccination against category
A disease provided for in the same paragraph or the temporary vaccination
against category B disease provided for in the same paragraph with the
application of the provisions in Article 16, paragraph (1) in the same Act.

(FTHNCRE 9 D Rt 4 )
(Transitional Measures Concerning Penal Provisions)
FRK  ZOEBROMATRNC L72AT 212607 2 810w HIZ W T, Z2BIERTOFIIC
X5,
Article 6 Prior Acts continue to govern the applicability of penal provisions to

conduct that a person engages in before this Act comes into effect.

(& DAt DR HE B D By~ D RAL)
(Other Transitional Measures Delegated to Cabinet Order)
HE ZOMANCHET S L ODIFN, Z OEEORITICHE O LE R RGBSR, B
BTEDD,
Article 9 Beyond what is provided for in these supplementary provisions,
transitional measures that need to be set in place for enforcing this Act are
provided for by Cabinet Order.

M Al (CPRRANELA—BEBERFENTNE) ()
Supplementary Provisions [Act No. 84 of July 1, 1994] [Extract]

(WA T3# 5 )
(Effective Date)

Bk ZOERIE. AfMOBENLHITT S, 2L, B SRR RIEEE LD
SERE ( [IRIEFTZRET S & [ REFTZRET 51 XUXFRIX ] 122k
DDHE RS, ) ITEREE A —BEND, 5k, BUEL, Bk, BEE B
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g, B, B =5%0 BHEER BHER BHASKKUE - HROBFELT
28 A R EARGEES R odiEHE ( TROMREFTZREST HH & T,
PRI 2 B E S 2 TR ORI ) 1Cl 283 &<, ) KOREIES =+ 5 OBE#
EA ORI =262 B8+ —4F T WMHIE Z+ =& 658 =+t % TAROMH
5= ISR OBUEN NS R Y+ — 2P EAEREERASSFOBESRE ( [MEAK
HEMHRITORBE LRI L, KOV ZHIDE3ICR D, ) 13 ERILVE A — B 2> 6 5T
T2,

Article 1 This Act comes into force as of the date of its promulgation; provided,
however, that the provisions in Article 3 to amend Article 18 of the Maternal
and Child Health Act (excluding the part in which "or a city in which a health
center is established" is revised to "a city or special ward in which a health
center is established") are to come into force as of January 1, 1995, and the
provisions of Article 2, Article 4, Article 5, Article 7, Article 9, Article 11,
Article 13, Article 15, Article 17, Article 18 and Article 20, the provisions in
Article 21 to amend Article 22 of the Eugenic Protection Act (excluding the
part in which "and a city where a health center is established" is revised to "a
city or a special ward where a health center is established") the provisions to
amend Article 30 in the same Act, Articles 3 through 11,and Articles 23
through 37 of the supplementary provisions, and the provisions of Article 39 of
supplementary provisions and the provisions in Article 41 of supplementary
provisions to amend Article 6 of the Act of Establishment of the Ministry of
Health, Labour and Welfare (limited to the part deleting "authorizing the
establishment of a eugenic maternity and child counselor's office, and") come
into force as of April 1, 1997.

MRl (PR+—ELEA+ANEEREN+EE) ()
Supplementary Provisions [Act No. 87 of July 16, 1999] [Extract]

(W47 H )

(Effective Date)

ok ZOERIE BT ZENH BB HTT 5, L. ROKFITEIT D8
L, HESFITED D ANLHITT 5,

Article 1 This Act comes into force as of April 1, 2000; provided, however, that
the provisions listed in the following items are to come into force as from the
date specified in each of the relevant items:

— FHRPHTEREER CEH A TRORICHS, BTN KL RAEZNZ D
SOESE (FEHR B FRONE-HIRLEH S (MEREOREEZSGD 2 LItk
DEICIRD, ) IZRD, ) L IS B ARAENEHI S L & OV HH O SR
FE (FHEMTRIGE FHEICR D 2ICR S, ) o B _Em U HUSROBRE (BELRED
RIEFTNEDO =ZORIEREIAR DTy 2FkR<, ) WICHENE L+ ZKOBE

(TETA O G OE DRI BT DB AR EK, BNELOE FEROBIEHEITR D
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o zbr<, ) WAL LA, B, B % B PAEKLELE. BA
FRFMNERONE HE, HE+=5k, HLtt+tek, FE it ERFENENGHERIE
FT, FEATER, BFEAT=4 FEANTHRECICE 5 _5F08E »
H

(1) the provisions in Article 1 to add five articles, the Section title, and two
subsections and the titles thereof following Article 250 of the Local
Autonomy Act (limited to the part concerning Article 250-9, paragraph (1) of

FiiN)

the relevant Act (limited to the part concerning the requirement of consent of
both Houses)), the provisions in Article 40 to amend paragraph (9) and
paragraph (10) of the supplementary provisions of the Natural Parks Act
(limited to the part concerning paragraph (10) of the supplementary
provisions of the same Act), the provisions of Article 244 (excluding the part
concerning the provisions to amend Article 14-3 of the Agricultural
Improvement and Promotion Act), and the provisions of Article 472
(excluding the part concerning the provisions to revise Article 6, Article 8,
and Article 17 of the Act on Special Provisions Concerning Merger of
Municipalities), and the provisions of Article 7, Article 10, Article 12, proviso
of Article 59, paragraph (4) and paragraph (5), Article 60, Article 73, Article
77, paragraphs (4) through (6), Article 157, Article 160, Article 163, Article
164, and Article 202 of the supplementary provisions: the date of
promulgation.

(BERTDOBNT K 2 FHFICET D R E)
(Transitional Measures Concerning Processes. Pursuant to the Provisions then
in Force)

FARTILE ERESESEO-MABRETST DEM (BFAHEEES =+U5) IS
ST E, BSETASLE - ETOICEN T ESRE -EE O ZHOBEIC L
DR BUERTOFNZ L5 Z & & SNT-FEHITIRDEENT RN FEOFL, MR U THkAME

UTFZORICBNWT THBEE] LW o, ) IOV T, ZOERICISBIERDOE
AL, BAFESRIRER O ERBRIE XTI IO OERICES M OREIC X
D UEEBHEICHY T 2FE XIMERZITY 2 & & SNTEARESR L TS RBR
ITEEXIXINOOENO T2 T At RREHRES L ITE ot
RREG R E? O BT SRR EES TR OFE UIHER E T2,

Article 69 The processes, powers, or authority of a prefectural governor related
to the matter for which the provisions then in force remain applicable pursuant
to the provisions of Article 32, paragraph (1), Article 78, paragraph (1) and
Article 87, paragraphs (1) and (13), supplementary provisions of the Act
Partially Amending the National Pension Act(Act No. 34 of 1985) (hereinafter
referred to as "processes, etc." in this Article), are regarded as processes or
powers of the Minister of Health, Labour and Welfare or the Director-General
of a Social Insurance Agency, who is required to administer or exercise the
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processes or powers corresponding to the processes, etc. pursuant to the
provisions of National Pension Act, the Employees Pension Act, and the
Marines Insurance Act, as amended by this Act, or the provisions of any order
thereunder, or of the head of a local social insurance bureau delegated by the
foregoing or the head of a social insurance office delegated by the head of a

local social insurance bureau.

CHTH 7 BRVESS B 7S 450 DU IE oo FH o e
(Special Provisions for Application of Article 156, paragraph (4) of New Local
Autonomy Act)

FLtt+a& HENTAKROBEIZ X DUIER ORARREIES IS O Tt R
BRI R OHSRREBT Ch > T, ZOEFEORITOR IR BIREM A\ FoH
B o B 720 OFBENRF IR OERE (S RBEERFEEZIRO O bDIZRD, ) @
i L [FA—OMEIZRIT oD b0 (MGHERREFERICH > T, #ENRTO
BENITWADTH R ZET, ) IZRITONDHDIZRD, ) 220 TIE, B
FVRIER E - SEENHEOBEIX, @A LR,

Article 70 With regard to the local social insurance secretariat and social
insurance offices in Article 14 of the Act of Establishment of the Ministry of
Health, Labour and Welfare after amendment by provisions of article 166, that
are placed in the same position as prefectural organs (limited to those handling
procedures related to social insurance) that were responsible for procedures in
Article 8 of the supplementary provisions of the old Local Autonomy Act if a
local social insurance bureau, limited to those placed in a cities, (including
special wards) where prefectural government agencies are located) when this
Act comes into force, the provisions of Article 156, paragraph (4) of the New
Local Autonomy Act do not apply.

(Fh PR BR B AR 7 85 B I B4 2 R )
(Transitional Measures Concerning Local Official Related to Social Insurance)

FEtt—2% ZOEBEBEORATOBREIZIHMYT BEEEMAIEN\RICHET 2ME (R4EXK
EXIXZORTEzZ T EHEICLVEMmEINTFICRS, MRIEE A H\KIZBWT

SRR EEE ] Lo, ) THHHEIX, BICFHETDRBELNRWRY
FH Y O 7 SRR R TS RREFS OB L 25 b D LT 2,

Article 71 A person who is an official prescribed by Article 8 of the
supplementary provisions of the old Local Autonomy Act at the time of the
enforcement of this Act (Ilimited to a person appointed by the Minister of
Health, Labour and Welfare or by any person delegated by the relevant
minister; referred to as a "local official related to social insurance' in Article
158 of the supplementary provisions) is to become an official of the
corresponding local social insurance bureau or social insurance office unless a
separate appointment is issued for the relevant person.
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(M7t PR BRIE R e = (2 B 3 2 R 5 1)
(Transitional Measure Concerning Local Social Insurance Medical Council)

B+ 4 BEANTLEOBEIC L DQEROASIRBRERBHSIEOBEIC L D
THERRERBH#ES T CICEORR, ZEAMOEMZEIL, Y o7 a0k
BlROMITHESRRIERESTNICZEOSR, ZEAKOCEMER LD R—MH%
bo T 2D LT 5D,

Article 72 A local social insurance medical care council, its chairman, members
and expert advisors under the provisions of the Social Insurance Council Act
before its amendment by the provisions of Article 169 are to continue in same
capacity as the corresponding local social insurance medical council of regional

social insurance bureaus, its chairman, members and expert advisors.

(AT 25)
(Preparatory Actions)

FEt=5% B LEFOBAECLOIUEROERFESER L+ _FO=F—THFH 50
BUEIC X 2HEKOFSEE " HOBEIZL D A7RIE, B HEEROBEDOHITRNICH
THITH T ENTE D,

Article 73 Designation under the provisions of Article 92-3, paragraph (1), item
(i1) of the National Pension Act and public notice under the provisions of
paragraph (2) of the same Article after its amendment by the provisions of
Article 200 may be made even prior to the enforcement of the provisions of
Article 200.

(A REIT3 2 BEAERICIR 2 B E)
(Transitional Measures Concerning Re-examination-Claim to the Minister of
Health, Labour and Welfare)

HEFNS HAT ARNC SOATET ORGIAR L B AN RN HEE LR E T,
FEILER, BEILTINE, BEANTLE BEASTNE FEEE Bt
Tk BEER =4 BEE RS FEEHASR BEN =K B/ HE
FEILEESE, B oE 4. F_om/\E FoE & BEa i ErbE _EH -
+—%KET, FBLEH P AEIE _H =N\ EKOHEIC L D MIERTO R EEALES
EAHIEONE ", HAE~ Y —UFER, TV AL, 9 EEICET DERE
+ oW, BRSO, REEEELSEO =, ARBGIEFLESRD
=, BEREEET—Fo= FEREEFEWMEEN =50 58 "H, Bk )
R EEEALICEAT 2ERB L R0+ ZF _H, 7 ) —= 7R EFHUED
I BRI TUIER RSO D HSmAEEEE N =0 8 T A
BPUHEEANR IR, EHEHIEE 5, B T HESE ko =, BRBRAR
B, HAEMRAEDRMEICET 2EES ZHFROND | MIEEFE@EALESR =55
H, EBANEAES =SS I, A OREES HONRE H, EBEEE
=5 BEMITH T LW AERREOMKRICET DEEE FIUSEE _H, EREDOL
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P ONERFICE T 2 EAH UK, BEAHOFEORK L OCREMEICEAT 5L
ARE WU — 2R 3 = T SUTIRYUIE D T B Sk OV GUIE O BB 126t T 2 ERICE T D IEES
RTEFOHEICES S HEFEATFHRICOWVWTIL, RBUEMOFIZ L D,

Article 74 With regard to requests for re-examination based on the provisions of
Article 59-4 paragraph (2) of the Child Welfare Act, Article 12-4 of the Act on
Massage and Finger Pressure Practitioners, Acupuncturists, Moxibustion
Practitioners, etc., Article 29-4 of the Food Sanitation Act, Article 9-3 of the
Inns and Hotels Act, Article 7-3 of the Public Bath Houses Act, Article 71-3 of
the Medical Care Act, Article 43-2, paragraph (2) of the Act on Welfare of
Persons with Physical Disabilities, Article 51-12, paragraph (2) of the Act on
Mental Health and Welfare for Persons with Mental Disabilities, Article 14-2,
paragraph (2) of the Laundries Act, Article 25-2 of the Rabies Prevention Act,
Article 83-2, paragraph (2) of the Social Welfare Services Act, Article 69 of the
Tuberculosis Prevention Act, Article 20 of the Slaughterhouse Act, Article 27-2
of the Dental Technicians Act, Article 20-8-2 of the Act on Clinical Laboratory
Technicians, Public Health Laboratory Technicians, etc., Article 30, paragraph
(2) of the Act on Welfare of Persons with Intellectual Disabilities, Article 34,
paragraph (2) of the Act on Social Welfare for the Elderly, Article 26,
paragraph (2) of the Maternal and Child Health Act, Article 23 of the Judo
Therapists Act, Article 14, paragraph (2) of the Act on Maintenance of
Sanitation in Buildings, Article 24 of the Waste Management and Public
Cleaning Act, Article 41, paragraph (3) of the Poultry Slaughtering Business
Control and Poultry Meat Inspection Act, or Article 65 of the Act on the
Prevention of Infectious Diseases and Medical Care for Patients with Infectious
Diseases before those provisions' amendment pursuant to the provisions of
Articles 149 through 151, Article 157, Article 158, Article 165, Article 168,
Article 170, Article 172, Article 173, Article 175, Article 176, Article 183,
Article 188, Article 195, Article 201, Article 208, Article 214, Articles 219
through 221, Article 229 or Article 238 pertaining to dispositions implemented
by administrative agencies before the date of enforcements, provisions then in

force remain applicable.

(AR R B SO E I B 352 Ot D Hi 7 N SR DBERE 23 L 7= FHE D I B2 D
L DAL T B3 2 et HE )

(Transitional Measures Concerning Orders for Suspension of Projects or Other
Dispositions by the Minister of Health and Welfare or Prefectural Governor
or Other Local Government Organ)

FErRS ZOBERIC X ZWIERORERALESE I SRFMER L < XHELHLE
I LI =, HAE~ Y —UHREAN, 1ZVEN, Z D AIEICET 5k
FNEFE—H (FAES+ KO0 F HICBWCHENT 2564250, ) . Bt
B T T4, BIRIEERSE A L IIE ST HEAE -, B R OBIMEGHEE
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FHERE—mEm (FEE -+ F&FENELOFEHETHERT L L6250, ) . BA
AR E RS T, KEER - HIEGE -, BRESIEFEEANSE T,
FIEERTNEE —EA LIIE L+ S I THERERIEE H\EFE —HOHEIZ
X0 EAKE SUTEGE R RS2 O o # 5 AR ORI N L= FEDE Ema %
DDA IE, ENEH, T OEFIC L DUER O R EEAES USSR FUEA L
SIEHEHHNEE-HE LIIE ZH, bABE~ Y —UREM, XV, X5
FIZEATOEMEENEE —H (FEFH+ RO E HIIBWTHERT 56525

o, )« BEEAEES A+ TR LITE D=5, BERESAE HE L L
CAHSEE-EH, B AR OBEWEGHEE B L <X m (RESE
FEMELOFELETENT 256200, ) | JEAFESRBRIESERE —H, KE
EFH =T NWEHE—HE L ITE ZH, ERESEREEANSEE —H, EFESAA+HILE
BT L IS A LIEE L+ 4SS UI R EBREMESE H\LHE -HD
MBI X0 A KR ST 7 A SRR U 7m FEOE I a Z Do sy & ipd,

Article 75 Orders for suspension of projects or other dispositions issued or made

i

by the Minister of Health and Welfare or a prefectural governor or other local
government organ pursuant to the provisions of Article 46, paragraph (4) or
Article 59, paragraphs (1) or (3) of the Child Welfare Act, Article 8, paragraph
(1) of the Act on Massage and Finger Pressure Practitioners, Acupuncturists,
Moxibustion Practitioners, etc. (including the cases where applied mutatis
mutandis pursuant to Article 12-2, paragraph (2) of the same Act), Article 22 of
the Food Sanitation Act, Article 5, paragraph (2) or Article 25, paragraph (1) of
the Medical Care Act, Article 17, paragraph (1) of the Poisonous and
Deleterious Substances Control Act (including the cases where applied mutatis
mutandis pursuant to Article 22, paragraphs (4) and (5) of the same Act),
Article 100, paragraph (1) of the Employees' Pension Insurance Act, Article 39,
paragraph (1) of the Water Supply Act, Article 106, paragraph (1) of the
National Pension Act, Article 69, paragraph (1) or Article 72 of the
Pharmaceutical Affairs Act, or Article 18, paragraph (1) of the Judo Therapists
Act, prior to amendment by this Act are deemed as orders of suspension of
projects or other dispositions issued or made by the Minister of Health and
Welfare or a local government pursuant to the provisions of Article 46,
paragraph (4) or Article 59, paragraphs (1) or (3) of the Child Welfare Act,
Article 8, paragraph (1) of the Act on Massage and Finger Pressure
Practitioners, Acupuncturists, Moxibustion Practitioners, etc. (including the
cases where applied mutatis mutandis pursuant to Article 12-2, paragraph (2)
of the same Act), Article 22 or Article 23 of the Food Sanitation Act, Article 5,
paragraph (2) or Article 25, paragraph (1) of the Medical Care Act, Article 17,
paragraphs (1) or (2) of the Poisonous and Deleterious Substances Control Act
(including the cases where applied mutatis mutandis pursuant to Article 22,
paragraphs (4) and (5) of the same Act), Article 100, paragraph (1) of the
Employees' Pension Insurance Act, Article 39, paragraphs (1) or (2) of the
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Water Supply Act, Article 106, paragraph (1) of the National Pension Act,
Article 69, paragraphs (1) or (2) or Article 72, paragraph (2) of the
Pharmaceutical Affairs Act, or Article 18, paragraph (1) of the Judo Therapists
Act, as amended by this Act, respectively.

(H% D F#)
(Processes of the national government)

FEHLTILEG ZOERICKDWERTOZNENOERITHE T
BEORATANZ BT, HF AR OBBI N ERE UL ZICESS BRI L D FR L
XATHATT B E, o7 AR ZE OMAILFEOFE (A ES+—RIcBn
T MEEOFERE] L), ) 1E, ZOEEOEITHRIE, G ALMENEE IR
ICES BB L0 MG ALHEOEL E L TCRET LD LT 5,

Article 159 Beyond what is provided for in the respective Acts prior to

HHDDIED, Dk

it

—~

amendment by this Act, processes of the national government, other local
governments, and other public entities that are, prior to the enforcement of
this Act, managed or executed by a local government organ in accordance with
an Act or a Cabinet Order thereunder (in Article 161 of the supplementary
provisions referred to as the "processes of the national government, etc.") are to
be, after the enforcement of this Act, administered by the local government as
1its own processes in accordance with an Act or a Cabinet Order thereunder.

(JL5y. HFEEIC B4 A RmHE)
(Transitional Measures Concerning Dispositions, Applications)

FEATSR ZomEdE (MR —R&E 5 Il 28EIC O W TR, SESHE, UTFZ
DERJOMAIFEENR T+ =ZRICBWTR L, ) ORATHNISIER O Z LN DOERDOE
B LY SNIFFAEOLGZOMDITZ (LLF ZORICENT MaEDITR] &
W, ) XIFEZ OEBEOKETOBEBUCKIERTOZ LN DOEROBREIC LY ST
DHAFAHEDHGEZDOMOITR (LT ZORIZENT THEFDOITA] £WVW)H, ) T,
ZOEHEORATO BIZBWTZNL DITHIRDITBERERE AT O NEBNRRLZ &
L% bOIE, MAIE ZRNOHIGZE TOREUILEEREDZNLNOER (2
ESL mmEale, ) OFRBIEEICETOHEICED L bDERE ., Z OEROKAT
DO HUZIZB T H2HERDOZENENOEREOBEAIC OV T, WIEZROZENZNDIE
BOMYBEIC LY SN FEOIT A AIHEFEOITRH L T,

Article 160 (1) Dispositions such as permission and other acts rendered prior to
the Enforcement this Act( with regard to provisions listed in each item of
Article 1 of the supplementary provisions: each relevant provision; the same
applies in this Article and Article 163 of the supplementary provisions)
pursuant to the provisions of respective laws prior to the amendment
(hereinafter referred to in this Article as the "Acts of Disposition, etc."), or
application for permission other acts that are actually made at the time of
enforcement of this Act pursuant to the provisions of respective laws prior to
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the amendment (hereinafter referred to in this Article as the "Acts of
applications, etc." for which different persons will undertake the
administrative processes pertaining to such Acts on the date of enforcement of
this act, are deemed as the Acts of Disposition ,etc. or the Acts of

Application ,etc. that are made pursuant to the corresponding provisions of the
respective laws after the amendment respect of the application of respective
laws after the amendment on and after the date of enforcement of this Act,
except for those provided for in the provisions of Article 2 through the
preceding Article of the supplementary provisions or in the provisions for
transitional measures of respective laws(including orders based on these
laws)after the amendment.

2 ZOEFEORATANIEIERTOZ N EILOEROBEIC L0 EH XL 7 A LR O
Bt L. M. EZoMOFhE LRTER6RWHEET, ZoERONT
TOBRRNCZEDOFRN SN TRV EDIZONTIEL, ZOEHEEOC IS Bs
CHBEDEDNDH Db DODIEN, ThE, WEROTNENOEFEOMEREIC LY
[ ST A LR DAY OFEBII R LT, Jmil, B2 otoFhe Lidh
FERBRVFHIZOWTEDOFEN IN TN RN EDEHAR LT, ZOEEICLIL
EROZENENOEROBE L EH T 5,

(2) With respect to matters for which reports, notification, submission or other
procedures are to be conducted before the organs of the national government or
local government prior to the enforcement of this Act, pursuant to the
respective Acts prior to the amendment, if these procedures have not yet been
conducted by the date of enforcement of this Act, the provisions of the
respective Acts amended by this Act apply to the procedures, except those
otherwise provided by this Act or Cabinet Order enacted thereunder, on the
assumption that reports, notification, submission or other procedures have not
yet been conducted with respect to matters for which the procedures are to be
conducted before the organs of the national government or local government
pursuant to the relevant provisions of the respective amended Acts.

(AR H AL TIZ RS 2 RRs )
(Transitional Measures Concerning Appeals)

FEANT K WATHRCSNEEZFORBFIMRLINS TH-> T, Uikiln it LTATE
JT (LR ZORICEBNT TGT] LD, ) ISHETT B BNCATBOR IR BVE ISR E T
5 EBATE)T (L ZOFRIZENWT T ERITBUT) E0)H, ) Dot DIZDNT
DFEIEIZ XD ARIRHBSZTIZ DWW TIE, MifTH RIS W TS A TIC & ki &
ERITBITR o5 b D L AR LT, ATBAREEEORELZEMNT 5, ZOHAEICE
W, M T O ERRATBUT & 272 SNDATBUTIEL, FiAT B AN M 320055 7 D bk
ITBUT Ch o TATEIT &3 5,

Article 161 (1) With regard to an appeal the Administrative appeal Act, which is
a disposition pertaining to processes of the national government, etc. made
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prior to the date of enforcement in the case where the administrative agency
which made the disposition (hereinafter referred to in this Article as " agencies
of disposition" ) had a higher administrative agency as prescribed in the same
Act (hereinafter referred to in this Article as a "higher administrative

agency" ),prior to the date of enforcement, it is deemed that the Agency of
Disposition continues to have a Higher Administrative Agency even after the
date of enforcement, and the provisions of the Administrative Appeal Act are
applicable

2 HHIHEOLBEICBWT, ERITEUT & AR SNDITEBIT T AR OEE TH 5
& EIL. %#%%ﬁﬁﬁT%%§%®ﬁm FORET DL L INDFHIL. Hi
07 BIRIES REIIVEE WCHET D H— S IEEZTFH L T 5,

(2) In the case referred to in the preceding paragraph, where the administrative
agencies that are deemed to be higher administrative agencies are local
governments organs, the processes to be handled by the relevant organs
pursuant to the provisions of the Administrative Appeal Act are to be Type 1
statutory entrusted functions prescribed in Article 2, paragraph (9), item 1 of
the new Local Autonomy Act,

(FECEHZEI ¥ 2 R &)
(Transitional Measures Concerning Commissions)

FEAT S WATHANZE W T I OERICKLD2WEROENZNDOERE (2D
<€A%§@ ) OHEICX VG TRETHTZFTEEHZ OV T, ZOHEEEY

(ZEEDSSBHICHBDED D D b DDIED, IRBIERTOBINC & %

Artlcle 162 Prior Acts continue to govern any fees which should have been paid
pursuant to the provisions of respective Acts (including orders pursuant
thereto) prior to amendment by this Act before the Effective Date, except as
otherwise specified in this Act or Cabinet Order based thereon.

(ETHNZ B3 oA )
(Transitional Measures Concerning Penal Provisions)
FEANT =5 ZOEBORATANG L2726 3 2 ETRIO&E I DWW Tk, 22 B1ERT
DOFNT X B
Article 163 Prior Acts continue to govern the applicability of penal provisions to

conduct that a person engages in before this Act comes into effect.

(& DAt DR [E D B3~ D FRAE)
(Other Transitional Measures Delegated to Cabinet Order)

BEATNE ZOMANCHET 2 LODIED, 2 OEROIEITICHE O LB 2R H &
(FTRNCE T s E 2 ZT, ) 13, B TED S,

Article 164 (1) Beyond what is provided for in these supplementary provisions,
transitional measures that need to be set in place for enforcing this Act
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(including transitional measures concerning penal provisions) are provided for
by Cabinet Order.

2 MRIEHNEK, FEH—RKEOEE/NFUZOBEOHEMICE L CTHERFEHEIL,
A TED D,

(2) The matters required for the application of the provisions of Article 18,

Article 51, and Article 184 of the supplementary provisions are provided for by
Cabinet Order.

(k&)
(Review)

FoEI RS M EIRES RENHE - BICRET 2 S IEEZ R IO
TIE, TEDRVFIZICEHITDZILEDRNEHICTDHELE BT, B s BIRERNESE
— 2T 5 b O RO EVRIEICE S S BRIZRT & DT DWW T, HG bE & HE
ETOBLANOHBFZMA, EE, BURRELEZTObDLET D,

Article 250 The establishment of Typel statutory entrusted functions provided
for in Article 2, paragraph (9), item (i) of the new Local Autonomy Act is to be
restricted as much as possible, while those listed in Appended Table 1 of the
new Local Autonomy Act and those specified in Cabinet Order under the new
Local Autonomy Act is to be appropriately reviewed from the viewpoint of the
promotion of decentralization,

BoH A4 BUMIL, AR FBE R OFEZ B ERNDBE LICHITTE
D& 5, [EHEHGAER L OREI SIS U7z 5 B IR O 8 EZMELR D 7RIS D0
T, BEFBOHEBEFELBE L ORI L, TOMEICHESWTHERIEEZHET D
LD ET D,

Article 251 To enable local governments to execute their processes and projects
autonomously and independently, the government is to, while taking account of
trends in financial circumstances, review means of enhancing and securing
local tax revenues in accordance with the distribution of roles between the
national government and local governments, and is to take necessary measures

based on the results of the review.

FOEI TR BUMIEL ERORBRE R AR OUCRIZEY, fhRRBR O S5 AL
HOMKH, ZICEFET DB OED FEIZOWT, WRRE S OFIEMEOME, F
B ORI FEDOHRFITNL>T, MefL, LEPH D LD DL L TIE, ZORRIT
EOWTHEDOHELZHT LD LT 5,

Article 252 Along with various reforms such as the medical insurance system
reform and the pension system reform, the government is to consider the ideal
administrative system for social insurance and a desirable personnel system
therefor from the viewpoint of ensuring convenience for the insured and

increasing efficiency in administration, and takes measures as required based
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on the results if necessary.

W R (ER++—E+ANAEEEER T3] )
Supplementary Provisions [Act No. 151 of December 8, 1999] [Extract]

(MEA739 1)
(Effective Date)
2k ZOE/RIE, EEZFENA — B2 LT b,
Article 1 This Act comes into force as of April 1, 2000.

FUSK  ZOEFROATANC L72AT 23T 2 810 @R IZ DWW T, ZRBIERTOHIIC
X5,

Article 4 Prior Acts continue to govern the applicability of penal provisions to
conduct that a person engages in before this Act in to effect.

M Rl (ER+—F+ZHAZ+HZHEEREEANT5E] ()
Supplementary Provisions [Act No. 160 of December 22, 1999] [Extractl

(W17 H)
(Effective Date)
Bk ol ECRRUE =FE2R ) 3 PR EE-ARNBLLHIITT 5,
Article 1 This Act (excluding Article 2 and Article 3.) comes into force as of
January 6, 2001.

M Bl (CPRk+=%#=A =+HEEFEILE)
Supplementary Provisions [Act No. 9 of March 30, 2001]

(HEA739 1)
(Effective Date)
Bk ZOERE. MO RANLIEITT S,
Article 1 This Act comes into force as of the date of promulgation.

Bt Rl (CERT=%+—HEBERFEE AT (¥
Supplementary Provisions [Act No. 116 of November 7, 2001] [Extract]

(iifTH B )
(Effective Date)
Bk ZOERIT. AMOBNSEITT S,

Article 1 This Act comes into force as of the date of promulgation.
(FR &)
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(Review)

B4 BURE. ZOBEEORITHRLFELZBRE LT, ME IR 700
AT ORIV OF BT DR ORI, A > 7 N PR D TR O A RIS
B9 2 R AN IR DR R DM Z OIEFEIZ K 2 SUER O TR EFEE O BLUE O RfT O4RB
EEMEL, RERHDEROD EEIE, A VTN IR D EM O TR OIED
FHEIZOWTHRHEZMA, TOR/RIZESHWTHEOHELZHET LD LT D,

Article 2 Afterapproximately five years from the enforcement of this Act, the
government is to review the status of influenza outbreaks and vaccination
rates among the elderly, the research results on the efficacy of vaccination
against influenza and consider the circumstances of the enforcement of the
provisions of the Immunization Act amended by this Act, and is to
comprehensively review the method routine vaccinations and take necessary
measures based on the results of the review.

(A T N> PR D EM O TR I B3 2 K5 )
(Special Provisions Concerning Routine Vaccination against Influenza)

=k THERMEERLES -HOBEICI VA IV IR D TR Z1T 5 %
BT OWTIE, B, FHES FEEHETA O KBNICEEST 28 Th > THAT
EDDHbD] LHDHDIF., HEHHAOKBRNIZEEST 2 &EE THOHOTHTTE
HDHLD| LD,

Article 3 (1) In the case of conducting vaccination against influenza pursuant to
the provisions of Article 5, paragraph (1) of the Immunization Act, for the time
being, "the person who resides within the area of the municipality and is
provided for by Cabinet Order" in the same paragraph is deemed to be "an
elderly person who resides within the area of the municipality and is provided
for by Cabinet Order.

2 RIHOBEIC LY G DN TPERERLRE - HOBEIL L o4 7T
IR D PRIHEREIZ X DB E ORF IR D MBI OV TIE, RESHREHE
HE 5 OREZ, B LRV,

(2) The provisions of Article 16, paragraph (2), item (ii) of the Immunization Act
do not apply to the payment of the relief from health damage caused by an
influenza vaccination pursuant to the provisions of Article 5, paragraph (1) of
the same Act that are replaced pursuant to the provisions of the preceding
paragraph.

M Al (CERRTIE+HZA Z+HREREELT+ZE] (#)
Supplementary Provisions [Act No. 192 of December 20, 2002] [Extract]

(hef T3 A %)
(Effective Date)
Bk ZOERIR, ERTFAENA AL RiTT 5, 2L, Bk, MAIE
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PUZk, MRS+ 5 5 HHUSLE TROMAIE =+ =Ko EIX, Eik+HE+A
— BT 5,

Article 1 This Act comes into force as of April 1, 2016. However, Article 39,
Article 4 of supplementary provisions, Article 12 to Article 14 of supplementary
provisions and Article 33 of supplementary provisions comes into force as of
October 1, 2003.

(B ~DFEAE)
(Delegation to Cabinet Order)

FHoPEA BRGE =450 BRSNS, RSS2 B0 4 £ T MRS -+ 45
MO MUEE TROMAE —+ERICED D HDODIEN, HEHEORR LIV NEL
PR B2 Ofth Z OEFROREATICE LB R FRRE X, B TED D,

Article 33 Beyond what is provided for in Article 3, Article 4, Article 6 through
Article 20, Article 22 through Article 24 and Article 27 of the supplementary
provisions, necessary transitional measures associated with the establishment
of the organization and other transitional measures necessary for the
enforcement of this Act are provided for by Cabinet Order.

Mt Al (PR NEF+ZANBEREREEANST] ()
Supplementary Provisions [Act No. 106 of December 8, 2006] [Extractl

(haf 781 H)
(Effective Date)

Bk ZOEFEEF. AHOANLEE L TAHEZBIZWEBEANICBWTES TED
HHEMNPOHITT 5, 272 L, B FHPRGE O T K OVEYE O BF IR 5 RIS
B 2EEBEROEESTE ( K%K & [H _HREO ) WD 55 LT
ELE e (BU+AE—FE =% | = IFELE HUEGYE BN+
%A+ =% HBtEOD HE FEE+=FK0o_—FHH+=5F0+H) | ITK
DOHETITRD, ) . FNEFEASSEHE _HPOLHEANEE COMERE (FSRHE -HE
FIARDEHATITIR D, ) MOFRISGHE+—EHOKERE, FKICNEHEMZ S HIERE
(FRZ&FERE, FH _+—HE S RO+ HE IR DEHSICR D, ) o [F
EHEEERNEZHAWERE, FEEHFNENPLHE _+5£ET, HF_+=FKOH
“ATEOKERE, FZOWIZ—FEMAHEERE, FIEE - HRFOIERE,
FG&ROWIZ—FEMZHLERE, FIEE - +LEERORIC—FEMZDEERE, [
EF =N\ OENFUEE CROENHASEORERE, REHEN+HILEDORIT
—REMALLERE, MEFELEEORIC-FEEZMA L EHRE, FEEH+EEL
OB NKOWIERE, FROWIC K2 MALBIERE ., FHEBLHILENLEH
ANEZHRETROPEASAFNUEOLESE., FFRORIZ—FENZ 5 BOEREW I [F
EFEATISE, BEATHEEO S (FE oIRGB AR, ) KOEAN+LERE IH
DUIERE, B _FOHEWT IR SE LI RIFE LR E T, AR+ =4 (MAFER
(R 4 ZAERE AN B 5) BIRE —RYYE D TP K OUEGE O B T 2

40



ERICET R CERHFEREE HIUS) OHOWERETE =8R8 0%
br<o ) ROMRAIZEHMUENOH —+ =5F TOHREE, FRHIVENA —B» b
179 %,

Article 1 This Act comes into effect as from the date specified by Cabinet Order
within a period not exceeding six months from the day of promulgation;
provided, however, that the provisions in Article 1 to amend the table of
contents of the Act on the Prevention of Infectious Diseases and Medical Care
for Patients with Infectious Diseases (limited the part amending "Article 26" to
"Article 26-2" and Chapter VII "New Infectious Diseases (Article 45 to Article
53)" to "Chapter VII New Infectious Diseases (Article 45 to Article 53) Chapter
VII-2 Tuberculosis (Article 53-2 to Article 53-15)"), the provisions to amend
Article 6, paragraphs (2) through (6) of the same Act (limited to the part
pertaining to paragraph (3), item (i) in the same Act), the provisions to amend
paragraph (11) in the same Article, the provisions to add eight paragraphs to
the same Article (Iimited to the parts of paragraph (15), paragraph (21), item
(i1), and paragraph (2), item (x) in the same Article), the provisions to delete
Article 10, paragraph (6) in the same Act, the provisions to amend Article 18
through Article 20, Article 23 and Article 24 of the same Act, the provisions to
add one article after Article 24, the provisions to amend Article 26 of the same
Act, the provisions to add one article after Article 26, the provisions to add one
article after Article 37 of the same Act, the provisions to amend Article 38
through Article 44 and Article 46 of the same Act, the provisions to add one
article after Article 49 of the same Act, the provisions to add one chapter after
Chapter VII of the same Act, the provisions to amend Article 57 and Article 58
of the same Act, the provisions to add two articles after Article 58, the
provisions to amend Article 59 through Article 62 and Article 64 of the same
Act, the provisions to add one article after Article 64 and the provisions to
amend Article 65, Article 65-2 (excluding the part of pertaining to Chapter III)
and Article 67, paragraph (2) of the same Act, the provisions of Article 2, the
provisions of the following Article through Article 7 of the supplementary
provisions, Article 13 of the supplementary provisions(excluding the part of
pertaining to Chapter III among the provisions to amend the part regarding
the Act on the Prevention of Infectious Diseases and Medical Care for Patients
with Infectious Diseases(Act No. 114 of 1998), in Appended Table 1 of the Local
Autonomy Act(Act No. 67 of 1947) and the provisions of Article 14 through
Article 24 of the supplementary provisions come into force as of April 1, 2007.

Bk AT BATNCIHAE TOIEOREIC LY PRS2 Z T 12513, THH#EMEE
F IR~ HOBUE OB DWW TR AESS SR MBI E T 2 E O 7P
X R SH IR 5 Wl O TR (RIABARE —HIR L2 b0z kR<, )
ERTTE LR L] FIERHTAREH -HOBEO@E ISV TIERIEICHET 5 A
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JEIRIRITAR D EM O PRS2 T B L 72T,

Article 7 (1) A person who was vaccinated pursuant to the Old Tuberculosis
Preventive Act before the date on which this Act partially comes into force was
regarded as a person who underwent the routine vaccination pursuant to the
provisions of Article 2, paragraph (4) in the same Act with regard to the
application of the provisions of Article 15, paragraph (1) of the Immunization
Act or the temporary preventive vaccination pursuant to the provisions of
paragraph (5) in the same Act (excluding the part of Article 6, paragraph (3) in
the same Act), and with regard to the application of Article 16, paragraph (1)
in the same Act, the person is regarded as a person who underwent a routine
vaccination against category A disease pursuant to the same paragraph.

2 —HMEAT HANCIHRE TOIER —+— RO B —HOBEIC LV BEETBRELT
P2 2772 LI Db D TH D ERE LIZER UIEEICHOWTIX, ZhvEh
TRIBREVER +IRF —HOBEIC LD BAETBREORBEN DT D &R,

(2) If the Minister of Health, Labour and Welfare certifies that the sickness or
disability was a result of the vaccination received prior to the date of partial
enforcement pursuant to the provisions of Article 21-2, paragraph (1) of the
Old Tuberculosis Preventative Act, it is deemed to have been confirmed by the
Minister of Health, Labour and Welfare pursuant to the provisions of Article
15, paragraph (1) of the Immunization Act respectively.

(FTH O 2 BE 2 1)
(Transitional Measures Concerning Application of Penal Provisions)

FoAUS ZoEfd (RS —REE LECHET 2BEICO W T, YiEHE) @
FEATATIC L7247 2 K ONZ OBRIOBLEIZ K0 RBRERTOFIC L H 2 & & S H5GAIC
BT DESREEZ LEICHET 2 BUEDORATEIZ LIAT A3 28R 0@ H Iz >\ T
. RBUAMOHNIC L D

Article 24 Prior Acts continue to govern the applicability of penal provisions to
conduct that a person engages in before this Act (or with regard to the
provisions of the proviso to Article 1 of these supplementary provisions, the
relevant provisions) comes into effect and to conduct that a person engages in
after the provisions of the proviso to this Article come into effect in cases which,
pursuant to these supplementary provisions, are to continue to be governed by

the Acts previously in force.

(Z O ORI E OB ~DEAT)
(Other Transitional Measures Delegated to Cabinet Order)
“HEE ZoOMHANCHEET D ODIEN . Z OERORATICHEV LI RE R
BB TCEDD,
Article 25 Beyond what is provided for in these supplementary provisions,
transitional measures that need to be set in place for enforcing this Act are

42



provided for by Cabinet Order.

B Al (PR =F£tHA -+ BEREEN+HHEE) ()
Supplementary Provisions [Act No. 85 of July 22, 2011] [Extract]

(MEA739 1)
(Effective Date)

F—k ZOERIT. AMMOBANGHAITT 5, 2L, Bk TRIHERIEF SRIZ T
Ha M HUEHE., FVEBEROWIERE. RKOKIC—KE A D UESEN )
(CIRHEFN S, HuSe, 6 2 R TH, B FUSRL U RO WIERE,
B TN TP PRI K D R R ORI BT D R R E A
PR I A H D UOEHLE M ONRNE BRI ES 4058 I O SOEBLE N N RIS =42 )
OEHENUEOBREX, AMMOENLEAL T=AZ B2 2WEHHANICE W TES TED
2 HMNBHATT %,

Article 1 This Act comes into force as of the date of promulgation; provided,
however, that the provisions in Article 1 to amend add two paragraphs to
Article 6 of the Immunization Act, the provisions to amend Article 7 of the
same Act, the provisions to add one article after Article 7 of the same Act and
the provisions to amend Article 8, Article 9, paragraph (2), Article 22, Article
24 and Article 25 of the same Act, the provisions in Article 2 to delete Article 5,
paragraph (2) of the Act on Special Measures Concerning the Relief, etc. of
Health Hazards Caused by the New Type of Influenza Vaccination, the
provisions to amend Article 2, paragraph (2) of the supplementary provisions of
the same Act, and the provisions of Article 3 and Article 4 of the
supplementary provisions come into effect as of the date specified by Cabinet
Order within a period not exceeding three months from the date of

promulgation.

(FR )
(Review)

BAE BURIL. BROBTND G DHFORAEKR NEAIEDRI, F—FOBEIC L
D WIER O FHHERREOBUE ORAT ORI F LR L, THHEROIEY FEIZONT
BEMICHRRTZ Nz, TOMBICESWTHIEOHEZHET I O LT 5,

Article 6 (1) The government is to comprehensively review the method of a
vaccinations of an outbreak of a disease that is contagious and may spread,
while taking into consideration the circumstances, etc. of the enforcement of
the provisions of the Immunization Act amended by the provisions of Article 1, ,
and take any necessary measures based on the results of its reviews.

2 BURE. ZOEEORATO AN HELINIZ, BERHIIBIT DY 7 F U Ok
B4 2E, fENREER (BN, EREREEOME ., AL UL 2O MHERE
4 2 (W=t hEEREEENHI5) B KB - HOEREL ORERTEHE

Ny
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DFAMEZT=EFEE N, ) EORREOEFIOED HFEITOWTREBIITHE 2N
Ay TORMRICESWTRELRIEZHT 5D LT 5,

(2) Within five years from the date of enforcement of this Act, the government is
to comprehensively review the role of the State, manufacturers and sellers,
( persons approved to manufacture and sell pharmaceuticals in Article 12,
paragraph (1) of the Act on Securing Quality, Efficacy and Safety of Products
Including Pharmaceuticals and Medical Devices) (Act No. 145 of 1960) and
other related persons securing vaccines in an emergency, and take necessary

measures based on the results of the review.

(Brm ~DZEE)
(Delegation to Cabinet Order)
FLd ZOMANCED D HODIED, ZOBEEOITICHE LLERRBHE X, B
TED D,
Article 7 Beyond what is provided for in the supplementary provisions,
transitional measures that need to be set in place for enforcing this Act are

provided for by Cabinet Order.

M Rl (ERZFTEE=ZA=+HEREFE/NSF) ()
Supplementary Provisions [Act No. 8 of March 30, 2013] [Extract]

(AT 51 7 )
(Effective Date)
B ZOWEMEIE, B HENA B0 T 5, 272 L, A AREZLOE
FIEOREIZ. KD AP LHATT 5,
Article 1 This Act comes into force as of April 1, 2013; provided, however, that
Article 6 and Article 19 of the supplementary provisions come into force as of

the date of promulgation.

(F )
(Review)

B4 BURIR. ZOBEEORITHRIFELBRE LT, BROBZENDNH DM DO
M OVEASEDIRDL, TR OBERR ORI, TR L 2 @EFHEEH OFAE ORI
Z O Z OIERIZ X D BEBROTRI#REE (LT Z0ENBMAIE & E TIZB N T

CHiE] & o, ) OREDOHITORNEZMEL., LENRHD ERBOD & XL, ik
DREIZHOWTHE Z ML, EOMRICESWTHEDOHELH#T 2D LT 5,

Article 2 After approximately five years from the enforcement of this Act, the
government is to review the situation of the spread of contagious diseases, the
situation regarding vaccination rates, the damage to health caused by
vaccinations, and the conditions of the provisions of the Immunization Act
after its amendment (hereinafter referred to as the "New Act" in Article 7 of
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the supplementary provisions from this Article) and if necessary, the
government is to review the provisions of the New Act and take necessary

measures based on the results of the review.

(FEEHZBE T D FRiEm 4 )
(Transitional Measures Concerning Guidelines)

=k ZOERORATORRBIC Z OEEIC LD SCERTO FRhEFREE (RS ONTHTH]
FHEKOELRITBNT THE] EWo, ) B oFRE-HOHEIZLVED LI
TV HEEHE, FEFNEE —HOBEIZ LV ED bR & #eT,

Article 3 At the time of the enforcement of this Act, guidelines established
pursuant to the provisions of Article 20, paragraph (1) of the Immunization Act
before the amendment by this Act (referred to as the "Old Act" in following
Article and Article 5 and Article 7 of the supplementary provisions) are deemed
as guidelines established pursuant to the provisions of Article 4, paragraph (1)
of the New Act.

(IRE IR DR E )
(Transitional Measures Concerning Reports)

FIUSR  ZOEFROATRNCAT O IRES RO ZH—HICHE T 5 &8 o TP
SOLEGRF O PRI IL, A+ ROBEOE AT DWW TR, HiEH RFH/NHIZ
HET 5 MO TS & T,

Article 4 Routine vaccinations or temporary vaccinations prescribed in Article 7-
2, paragraph (1) of the Old Act conducted prior to the enforcement of this Act
applies to the application of the provisions of Article 12 of the New Act, deemed
as vaccinations, etc. prescribed in Article 2, paragraph (6) of the New Act.

(R gk O REF IR T 2 fRi &)
(Transitional Measures Concerning Relief of Damage to Health)

FHE ZOEBROBATRNCIEER EEO ZFH -HICHET 2 EHO TR TH > T
—HRIRIAR D b O ST FRIEICHLE T L B O TR 2 = 1 728 13, s sk
F— DO FUE O AT DWW TIFTES KRB WIRICHUE S 2 E W O TPt LR 5
BHIEICHET SRR TSR L 2T 28 &, FEFEHASEE -HoBEO#EHIC
DWTIEIFIEIZEUE T 2 ATEHRIRITER 2 ] O T B fE S5 ST RITEICHLE T 5 B R
AR D BRI O PP 2 2 T 1o & 70T

Article 5 (1) A person who underwent a routine vaccination against category I
diseases provided for in paragraph (1), Article 7-2 of the Old Act or underwent
a temporary vaccination provided for in the same paragraph before this Act
comes into force, is deemed as a person who underwent the routine vaccination
provided for in Article 2, paragraph (4) of the New Act or a person who
underwent the temporary vaccination provided for in paragraph (5) in the same
Article with regard to the application of the provisions in Article 15, paragraph
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(1) of the New Act, and is deemed as a person who underwent the routine
vaccination against category A disease provided for in the same paragraph or a
person who underwent the temporary vaccination against category B diseases
provided for in the same paragraph with regard to the application of Article 16,
paragraph (1) of the New Act.

2 ZOIERORATRNCIHES RO ZF - HICHET 2 €M o FRi#EETH > T M
IR D b DO EZ T -F1E, FiEE+ASRE -THOMEDOEAIZ W TIEHESE —
FEWNMEICHET 2 EMO PR Z = T & EFHHRRE HOBUE OB M
[ZOW TR HE T 2 BEER IR 2 EM O PRI A2 = T 128 L 7T,

(2) A person who underwent a routine vaccination of a category II disease
provided for in Article 7-2, paragraph (1) of the Old Act before this Act comes
into force is deemed as a person who underwent the routine vaccination
provided for in Article 2, paragraph (4) of the New Act with regard to the
application of the provisions of Article 15, paragraph (1) of the New Act, and is
deemed as a person who underwent the routine vaccination against category B
disease provided for in the same paragraph with regard to the application of
the provisions in Article 16, paragraph (2) of the New Act.

(EARFHFHES OB R OTER)
(Hearing the Opinions of the Health Science Councilors)
FNgK BEAGEREIT, FES ZHURSSI2BT 2561213, 2 OEEORATHNIS
BWTH, BEARTHERSOBERZIES ZENTE D,
Article 6 In the cases listed in each item of Article 24 of the New Act, the
Minister of Health, Labour and Welfare may hear the opinions of the Welfare

Science Council even before the enforcement of this Act.

GO A v 7 v PR R YYIE AR 2 B O T B HRE 2 B - 2 1)
(Special Provisions Concerning Routine Vaccination against Infectious
Diseases Including New-Type Influenza,)

FER AN Tho TRICEIT 2 bDIRIFNEREFE —HOBEICL D
FRIHEFREIZOW T ORI+ ZROBEIC L D2WER D FHEEEO —HARIET 5
R CERCH =FEAEE 8 75) MRS =& E 0@ I W TE, FEE—H
hlfr TP b0 T4 7Y (PHERED —EE2RIET 5k
B CERR CFHAEEEE/\ 7)) MABERS ZICHBIT2 b0 &2k, REIZBWVWTH
Co) 1 &y TRAE] LHDDT TPHEMIERLRE —H] &7 2,

Article 7 With regard to the application of the provisions of Article 3 of the
supplementary provisions to the Act Partially Amending the Immunization Act
after its revision (Act No. 116 of 2001)pursuant to the provisions of Article 12
of the supplementary provisions regarding the vaccination pursuant to the
provisions of Article 5, paragraph (1) of the New Act on the type of influenza
listed below, "influenza" in paragraph (1) in the same Article is replaced with
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"influenza (the Act Partially Amending the Immunization Act (Act No. 8 of

2013) to each item, excluding those listed in Article 7 of the supplementary

provisions; the same applies in the following paragraph)" and "the same

paragraph" is replaced with "Article 5, paragraph (1) of the Immunization Act":

—  RYED T K OREGE D B IIx T 5 ERICE T 2R CECHEERS A+
M, LFZORICEBNT DEELE] &0 o, ) BAREHELHEE 5B 28
BIA TN PFICHEET Db DL L TEIMEEF N+ ZH —HOBEIL X
0 JEAEGBRED R A+ —FMA N BICZDOREIBRDIIFEREARLIZLD

(KEBIZBWNT HEHR A 7r ) 2, )

(1) diseases that its outbreak of which the Minister of Health, Labour, and
Welfare publicizes information on, pursuant the provisions of Article 44-2,
paragraph (1) of the Act on the Prevention of Infectious Diseases and Medical
Care for Patients with Infectious Diseases, as diseases falling under the new
type of influenza on April 28, 2009 (referred to as the "specific-type new
influenza' in the next item) listed in Article 6, paragraph (7), item (1) of the
Infectious Disease Act (Act No. 114 of 1998, hereinafter referred to
"Infectious Disease Act" in this Article);

= ZOERORATEN R YEE R ANRBE CHICBET DB A T Lo PR R Y
JEIZRZN T 2008 L TEYMEESE NSO “H—HOBEIZ L EATHRE
INZDREIEDEREARLIZOD (BEFMNA TNz, ) DI 5
AYESE NG — AT L < =HHICHUE ¥ 5 BBIE ATHEFE N RH —HA L <
X CTRICHET A BEEER & L TEAFBRKENEDTZHD

(ii) before this Act comes into force, diseases that the Minister of Health,
Labour and Welfare prescribes ,as category Il diseases pursuant to Article 6,
paragraph (1) or (3) of the Old Act or category B diseases pursuant to Article
6, paragraph (1) or (3) of the New Act from among diseases the outbreak of
which the Minister publicizes information on(excluding specific-type new
influenza), pursuant the provisions of Article 44-2, paragraph (1) of the
Infectious Disease Act, as diseases falling under the new type of influenza,
etc. provided for in Article 6, paragraph (7) of the Infection Disease Act; and

= ZOEREORATRICEGIEE S AN KB CHICHET D8 A 7o PR Y
JEICHZY T2 b0 8 U CTRRIYEERN HMUEo 5 - HOMEIZ L0 EAT B
MEDFEIBRDIEMRERR LTI OD 5 BHFEFERNKH —HXIH = HICHET
L BEHEWRE LCRAETBRENEDIZH D

(ii1) after this Act comes into force, diseases that the Minister of Health,
Labour and Welfare prescribes, as category B diseases pursuant to Article 6,
paragraph (1) or (3) of the New Act from among diseases the outbreak of
which the Minister publicizes information on, pursuant the provisions of
Article 44-2, paragraph (1) of the Infectious Disease Act, as diseases falling
under the new type of influenza, etc. provided for in Article 6, paragraph (7)
of the Infection Disease Act .
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(Brm ~DZEE)
(Delegation to Cabinet Order)
FHrHsk ZoOWMHNZED DS DODIEN, T OERORATIZE LA E R RE T, B
BTED D,
Article 19 Beyond what is provided for in these supplementary provisions,
transitional measures that need to be set in place for enforcing this Act are

provided for by Cabinet Order.

W A (EROFTEE+—B - FERESRSNTUE] ()
Supplementary Provisions [Act No. 84 of November 27, 2013] [Extract]

(AT 51 7 )
(Effective Date)

B—d ZOEEE. MMOANLER LT EEZB IR OFEANICB O TES TED
LANGHATT D, 722U, MR AFUE, BEARATFARKOEH _FOHEIT, &
DA PBHITT 5,

Article 1 This Act comes into effect as from the date specified by Cabinet Order
within the period not exceeding one year from the date of promulgation;
provided, however, that the provisions of Article 64, Article 66 and Article 102
of the supplementary provisions come into force as of the date of promulgation.

(FR )
(Review)

BN RS BURIL, ZOBEEORITHIFELZBZE LT, ZOERICE 2BEROH
EOFERKNZBREL, RERHD LRBODL L XTI, YEBEITO W THRFZINZ .
ZORRICESNTRELRHEZHT DD LT 5,

Article 66 After approximately five years from the enforcement of this Act, the
government is to take into account the situation of the enforcement of the
provisions amended by this Act, review the relevant provisions, and take any

necessary measures based on the results of the review, if necessary.

(W53 E D% T7)
(Effect of Dispositions)

FES ZOERORATANCWIERTOZNEROER (ZICES<muzai, LT
ZDORIZBWTHL, ) OBEIZL > T LAy, Bt OMmoIiTAETH - T, KIE
BOENENDOEEOBEIZHYOHENRH L DIL, ZOMANZHIBEDED & %
LOERE, WEZDOZNENOEROHEYOREIZL > T LD & BT,

Article 100 Any dispositions, procedures or other acts conducted prior to the
enforcement of this Act pursuant to the provisions of respective Acts prior to
the amendment (including orders issued thereunder; hereinafter the same
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applies in this Article), for which corresponding provisions exist in the
respective Act after the amendment are deemed to have been conducted
pursuant to the corresponding provisions of the respective Acts after the

amendment, except as otherwise provided for by the supplementary provisions.

(ETHNZ B3 o R )
(Transitional Measures Concerning Penal Provision)

FE K ZOEBEEOMATANC L72ATA M O OEROBREIC LY RBUERTOFIC L D
ZELENDBEITEIT D ZOEROATEIZ L72AT 24153 2 21 om@E >\ T
X, RBUERTOFIZ X 2,

Article 101 Prior Act continue to govern the applicability of penal provisions to
conduct that a person engages in before this Act comes into effect and to
conduct that a person engages in after this Act comes into effect but which,

pursuant to this Act, is to continue to be governed by the Act previously in

force.

(Brm ~DZEE)
(Delegation to Cabinet Order)
FE K ZOMANCHET 2 00EN, 2 OEHEOATIC VL E 2R E (
HINCE 2B E 2 ST, ) (T, BIT TED D,
Article 102 Beyond what is provided for in these supplementary provisions,
transitional measures that need to be set in place for enforcing this Act

A

patlll

i

(including transitional measures concerning penal provisions) are provided for
by Cabinet Order.

R (PR EE+FZA+=HERFE=5] )
Supplementary Provisions [Act No. 103 of December 13, 2003] [Extract]

(W47 H )
(Effective Date)
Bk ZOWEEIE. AMOAPHERE L TARHEZBA R WEHENICS W TES TED
2 HMNBHATY 5,
Article 1 This Act comes into effect as from the day specified by Cabinet Order,
within a period not exceeding six months from the date of promulgation.
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